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таб. ,ГОСО5“, Вофаёгофегеі и. Уегі., С.ю.Ь.Н., Мёавфеп 19, ВоЙтегзіт, 14 
Цана: Нямеччына: на год. -- 14,-- 
ЗША і Канада: на год -- 8,-- д.; 6 м-цаў -- 450 д.; З м-цы -- 250 д.; 1 ну- 
мар -- 0,20 м. Ангельшчына й Аўстралія; 39 шыл.; 21] шыл.; 12 шыл.;, 1] шыл: 
Бэльгія: 210 фр.; 120 фр.; 75 Фр.; 5 фр. Францыя: 800 фр.; 450 фр.; 250 Фр.; 
20 фр. Аргентына: 80 пэз.; 45 пэз.; 25 пэз.; 2 пэз. Перасылка л:таіцкай пош- 
тай Каштуе падвойна, Падвойныя нумары каштуюць падвойна. Паадзіноч- 

ныя нумары газэты разам з «Каласкамі» ўважаюцца за падзойныя, 


м.; б м-цаў -- 750 м.; З м-цы -- 4,25 м.: 


Банковае конто: 7еіі0апу ,Ваёкаціёупа“, 
Копіо Міг. 857-195, Ваў. Нуро!небеп- п. Уўебеірапк, Міг бел. 


ТНЕ У НІТЕВОТНЕМІАМ МЕЎЗРАРЕЕ 
“ТНЕ ЕАТНИЕЕІАК Р, 
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Чаго 


Цяперашняя нязвычайная палітычная 
актыўнасьць разьвіваецца, як усім ве- 
дама, у] цені будучай нарады на найвы- 
шэйшым узроўні. Да яе засталося ня 
шмат часу; нарада мае пачацца у Пары- 
жы 16. травеня. 

Падарожжа Хрушчова ў Францыю, 
заходнянямецкага канцлера ў Задзіноча- 
ныя ІШтаты й Японію, прэзыдэнта дэ 
Толя ў Лёндан... 


На мінулым тыдні ў Вашынгтоне ад- 
былася трохдзённая нарада міністраў 
замежных справаў ЗША, Англіі й Фран- 
цыі з удзелам міністраў замежных спра- 
ваў Нямецкай Фэдэратыўнай Рэспублі- 
кі й Італіі. На гэтым тыдні францускі 
прэзыдэнт прыбыў у Амэрыку для пера- 
моваў з кіраўнікамі канадзкага ўраду й 
прэзыдэнтам Задзіночаных Штатаў Ай- 
зэнгаўэрам. 2-га травеня ў Істамбуле, у 
Турцыі, мае пачацца трохдзённая нарада 
міністраў замежных справаў дзяржаваў 
НАТО. Урэшце, напярэдадні нарады на 
найвышэйшым узроўні кіраўнікі заход- 
ніх урадаў сустрэнуцца ў Парыжы для 
апошніх падрыхтоўчых перамоваў, У 
якіх возьме таксама ўдзел заходня- 
нямецкі канцлер Адэнаўэр. 

Як выглядае з вашынгтонскае канфэ- 
рэнцыі, міністры замежных справаў За- 
дзіночаных Штатаў, Англіі й Францыі 
выказваюць адзінства ў пытаньнях, што 
маюць абмяркоўвацца з Хрушчовам у 
Парыжы. Захад мае дамагацца аб'ед- 
наньня Нямеччыны шляхам свабодных 
выбараў ды двухбаковага раззбраеньня 
пад міжнародным кантролем. Паводля 
выказваньняў заходнянямецкага міні. 
стра замежных справаў фон Брэнтано, 
заходнія дзяржавы, эвэнтуальна, пада- 
дуць на разгляд канфэрэнцыі «на вяр- 
хох» плян, які яны высунулі на мінула- 
годняй жэнэўскай нарадзе міністраў за- 
межных справаў чатырох вялікіх дзяр- 
жаваў і які быў адкінуты савецкім ура- 
дам. Гэты плян, як ведама, улучае ў 
сябе прапановы для разьвязаньня ня- 
мецкай і бэрлінскай праблемы, а таксама 
справу раззбраеньня й эўрапэйскую 
бясьпеку. Аднак, як выглядае з заход- 
няй прэсы, Захад ня мае выпрацаваных 
канчатковых і дэтальных прапановаў 
для будучай нарады. Існуюць навет ра- 
зыходжаньні у выказваньнях на гэтую 
тэму адказных палітычных дзеячоў За- 
хаду. Гэтак, напрыклад, канадзкі прэ- 
мер Дыфэнбэйкэр пасьля шэрагу гута- 
рак з дэ Голем заявіў, што Канада й 
Францыя згодныя ў тым, што абмерка- 
ваньне нямецкай праблемы на будучай 
нарадзе на найвышэйшым узроўні бы- 
ло-б непажаданым і што гэтую праблему 
можна будзе абмяркаваць на наступных 
спатканьнях «на вярхох». 

Як ставіцца да будучай нарады су- 
сьветная грамадзкая думка? 

Вашынгтонская нарада міністраў за- 
межных справаў, што адбылася на міну- 
лым тыдні, выклікала шмат камэнтароў 
і разважаньняў у прэсе. Агульная нота, 
што лучыць гэтыя разважаньні -- гэта 
вельмі асьцярожны аптымізм, мяжуючы 
з скептыцызмам, абумоўленым недаве- 
рам да палітыкі савецкага ўраду. Амэ- 
рыканская прэса адназгодна сьцьвяр- 
джае, што ўсё залежыць ад Хрушчова, 
ад таго, з чым ён прыедзе на нараду. 
І з гэтым нельга не згадзіцца. Захад, як 
бачым, ніякай ініцыятывы ня выяўляе. 
Ініцыятыва й гэтым разам аддаецца ў 
рукі бальшавікоў. Якіх пазытыўных 
вынікаў можа чакаць свабодны сьвет і 
ідэя свабоды наагул, калі заходняя па- 
літыка й далей займае толькі абарон- 
ныя пазыцыі перад наступам заўсёды 
агрэсыўнага камунізму? 

У такіх абставінах Хрушчоў можа 
толькі паціраць сабе рукі. Хіба мала хто 
на Захадзе верыць у тое, што Хрушчоў 
едзе ў Парыж, каб рабіць уступкі або 
йсьці на кампраміс, што ён выракся ка- 
муністычнай ідэялёгіі й тактыкі. Гісто- 
рыя савецкай дыпляматыі наглядна па- 
цьвярджае, што гэта не ляжыць у пля- 


нах бальшавіцкай палітыкі. Гэтак, на- 
прыклад, у апошнім нумары аўтарытэт- 
нага амэрыканскага тыднёвіка «ЮС 
Ньюс энд Уорльд Рыпорт» апублікава- 
ныя падлічэньні ўсіх перамоваў паміж 
Захгдам і камуністычным блёкам у 
справе раззбраеньня. Канфэрэнцыі, на- 
рады, гутаркі на тэму раззбраеньня вя- 
дуцца ад 1946 году. Агулам за пасьля- 
ваенны пэрыяд адбыліся 693 паседжань- 
ні з агульным лікам 1400 гадзінаў пера- 
моваў, якія дагэтуль не далі ніякіх вы- 
нікаў, ніякіх надзеяў на пазытыўнае 
разьвязаньне прабламы. 

Усё паказвае на тое, што гэтым разам 
Хрушчову залежыць не на раззбраеньні, 
а на нямецкай праблеме. Ён хоча вый- 
граць час 1, калі магчыма, дамагчыся усе- 
тупкаў ад Захаду для замацаваньня па- 
дзелу Нямеччыны. Сканцэнтроўваючы 
ўвагу заходніх дзяржаваў на сьведама 
й штучна распальванай ім бэрлінскай 
праблеме, ён адцягвае ўвагу ад пытань- 


ня аб'еднаньня Нямеччыны, каб мець 
дастаткова часу настолькі паглыбіць 
розьніцу ў сацыяльнай і эканамічнай 


структуры абедзьвюх частак краіны, каб 
справа іхнага аб'еднаньня сталася й 
практычна цяжкай для рэалізацыі. Гэ- 
та асабліва выразна відаць цяпер, калі 
бальшавізацыя савецкай зоны шляхам 
прымусовай калектывізацыі сялянства і 
рамесьнікаў праводзіцца такімі тэмпамі, 
якіх не назіраецца ў ніводнай іншай 
усходняэўрапэйскай сатэлітнай краіне. 
Таму, калі кіраўнікі вялікіх заходніх 
краінаў уважаюць, што пытаньне аб- 
еднаньня Нямеччыны можа пачакаць 
да аднэй з наступных канфэрэнцыяў «на 
вярхох», яны ліюць ваду на савецкі 





можна чакаць ад нарады ,на вярхох” 


млын. Хрушчоў любіць падарожнічаць, 
ён зможа праседзець за супольным ста- 
лом таксама тысячы гадзін, калі яму гэ- 
та йдзе на карысьць. Таму зразумелай 
становіцца трывога заходнянямецкага 
канцлера Адэнаўэра, якому найбольш 
залежыць на лёсе Нямеччыны. Гэтая 
трывога становіцца яшчэ больш абгрун- 
таванай у меру таго, як заходнія саюзь- 
нікі штораз больш ідуць на бальшавіц- 
кую вудачку, сьхіляючыся бэрлінскую 
праблему абмяркоўваць асобна ад праб- 
лемы аб'еднаньня краіны. 

Дасюлешняя падрыхтоўчая кампанія 
заходніх дзяржаваў да нарады на най- 
вышэйшым узроўні дае падставы ду- 
маць, што Захад будзе трымацца на ёй 
салідарна й цьвёрда бараніць свае пазы- 
цыі. Гэта, у сваю чаргу, азначае, што на- 
рада нічога новага ня прынясе, апрача, 
як мы зазначылі, выйгрышу карыснага 
часу для Хрушчова. А гэта для Захаду 
ня выхад з палажэньня. Захад мусіў-бы 
таксама імкнуцца заставіць часе праца- 
ваць у ягоную карысьць. Досягнуць гтэ- 
тага можна не адбіваючыся, а наступа- 
ючы. Для гэтага не патрэбныя атамныя 
бомбы, Для гэтага хопіць цьвёрда й ра- 
шуча ставіць дамаганьне аб забясьпя- 
чэньні рэальнага права на самавызна- 
чэньне, свабоду й незалежнасьць ня 
толькі для насельніцтва Усходняй Ня- 
меччыны, народаў Азіі й Афрыкі, але й 
для ўсіх народаў паняволеных камуніз- 
мам. Дамагацца ажыцьцяўленьня ўва 
ўсім сьвеце тых прынцыпаў, якія скла- 
даюць адзіную базу для мірнага й сва- 
боднага сужыцьця людзей, ды якія ў 
тэорыі прызнаюцца й бальшавікамі. 


М. К. 





У чужой вопратцы 


(Некаторым малодшым пад развагу) 


Вялікі беларускі паэта 19-га стагодзь- 
дзя Францішак Багушэвіч казаў, што 
мова -- гэта вопратка душы чалавека. 
Значыцца, калі душа беларуская, дык і 
вопратка-мова павінна быць беларуская. 
А адна прыказка, хоць іня нашая, трап- 
на цэліла: «Па вопратцы страчаюць, па 
розуме праваджаюць». Дык і пазнаюць 
чалавека, нутро ягонае, перш-наперш 
паводля ягонае вопраткі-мовы. Калі так, 
дык колькі гэта нашых маладзёнаў не 
пазнаеш ужо сяньня на першы выгляд, 
сустракаючыся зь імі, ці назіраючы за 
імі так дзе-небудзь збоку. Мы не гаво- 
рым гэтта пра самых маладых, не. Гу- 
тарка йдзе пра тых, што ўжо даўно 
брыцца пачалі, некаторыя армію ўжо па- 
адслужвалі ды жаніцца падумоўваюць 
-- пра тых, што ў Нямеччыне па бела- 
рускіх лягерох жылі, у беларускую шко- 
лу хадзілі ды насілі ўніформы белару- 
скіх скаўтаў. 


Нельга, пэўна-ж, нікога папракаць у 
тым, што ён карыстаецца ў чужым краі 
чужою моваю. Вельмі часта бяз гэтае 
мовы не абыдзешся. Ёю трэба валодаць 
і валодаць куды лепш, чымся бальшыня 
з нас. Але так, як ёсьць свой час на 
дзень і ноч, на будні й сьзята -- гэтак 
павінен быць час на беларускую мову й 
на мову таго краю, у якім даводзіцца 
жыць. Чужою моваю (але моваю пісь- 
меннаю, правільнаю) карыстаймася на 
працы, у ўстановах, у школах, дзе мы 
праводзім шмат часу. Беларускую мову 
пакіньма ў сям'і, у царкве, на вечарын- 
нах, зборках, паседжаньнях і ў міжсоб- 





»Чорныя рабы" й белы хлеб 


У канцы мінулага году нязьменны 
старшыня Саюзу пісьменьнікаў БССР 
Пятрусь Броўка наведаў Амэрыку ў 
складзе дэлегацыі БССР на ХІУ сэсію 
Генэральнай Асамблеі Арганізацыі За- 
дзіночаных Нацыяў. 


Ня будзе, хіба, перабольшваньнем ска- 
заць, што колькімесячны побыт Броўкі 
ў Амэрыцы быў найбольш плённым пэ- 
рыядам у ягонай паэтычнай дзейнасьці. 
За гэты час Броўка напісаў аж 30 вер- 
шаў. Гэта мы даведваемся з часапісу 
«Полымя» за люты гэтага году, дзе зьме- 
шчаныя прыгаданыя вершы; пад каж- 
ным зь іх стаіць «Нью Ёрк», як месца 
напісаньня. 


Узбуджэньне Броўкавага паэтычнага 
натхненьня, якое апошнім часам ня 
вызначалася асаблівай актыўнасьцяй, 
можна тлумачыць рознымі прычынамі. 
Папершае -- і гэта галоўным чынам -- 
тым, што Броўка, як паслухмяны выка- 
наўца волі партыі, ня мог не адудзя- 
чыцца сваім гаспадаром за той вялікі 
гонар і давер, які яму быў выказаны 
ўключэньнем яго ў склад дэлегацыі ў 
Нью Ёрк. Свой цыкль вершаў Броўка 
пачаў і закончыў традыцыйным савец- 
кім прапагандовым вершаплёцтвам, вых- 
вальваньнем перавагаў савецкага ладу 
й іншай панэгірыкай, што ён, дарэчы, 
мог зрабіць і ў Менску ці седзячы Ў 
сваёй раскошнай вілі над возерам Нарач. 


Падругое, у бальшыні броўкавых вер- 
шаў вычуваецца, што Амэрыка зрабіла 
на яго не малое ўражаньне, што ён быў 
заскочаны тым, што пабачыў ў капіта- 
лістычнай Амэрыцы. І як Броўка не 
змагаўся з самім сабой, з рэчаіснасьцяй, 
зь якой ён сутыкнуўся нос-у-нос, як ён 
ні нівэляваў і ні апраўдваў розьніцу ў 
дабрабыце й багацьні Амэрыкі ў параў- 
наньні з сваім родным краем -- яму гэта 
не ўдалося. Багацьця Амэрыкі ён абмі- 
нуць ніяк ня змог, хоць і змагаўся зь 
ім ўсімі прыёмамі бальшавіцкай дыя- 
лектыкі. Ягоныя дэклямацыі аб тым, 
што побач з багацьцем ў Амэрыцы недзе 
ў «прадоньні чорным гібеюць чорныя 


рабы» гучаць зусім непераканальна. Не- 
пераканальна таму, што Броўка гэтых 
«чорных рабоў», відавочна, нідзе не 
спаткаў. Інакш ён напэўна прысьвяціў- 
бы ім не адзін непасярэдні ўзварушва- 
ючы верш. А, такіх вершаў у Броўкі не 
знаходзім. Абстрактныя словы аб «чор- 
ным прадоньні», «чорных рабох» і «чэр- 
гах за пахлёбкаю нікчэмнай» Броўка 
зачэрпнуў, відаць, з арсэналу завуча- 
ных ім напамяць палітграматаў. Калі ў 
Нью Ёрку й ёсьць кварталы з бедным 
каляровым насельніцтвам, дык гэта не 
характэрнае для гораду і Амэрыкі ў цэ- 
ласьці. А што тычыцца чэргаў, якія, 
быццам, заўважыў Броўка, дык гэтае 
зьявішча ў Амэрыцы вельмі зьнікомае 
ў параўнаньні з тым, што мы маем ў Са- 
вецкім Саюзе ды чаго Броўка яшчэ ні- 
колі не заўважыў... 


Апошні аргумант, які Броўка выкла- 
дае на стол іў якім шукае ратунку пась- 
ля непераканальнай рытарычнай пале- 
мікі з акружаючай яго амэрыканскай 
рэчаіснасьцяй -- гэта тое, што ён мае 
родны край зь любымі бярозкамі, край, 
які ён любіць, па якім ён тужыць і які 
ён заракаецца не памяняць навет на 
Амэрыку. Гэтай тэме Броўка прысьвя- 
ціў, як ні дзіўна, шмат вершаў. На амэ- 
рыканскай зямлі ён пачуў сябе раптам 
нябывалым беларускім патрыётам. Але 
паверыць Броўку ў шчырасьць ягоных 
патрыятычных пачуцьцяў можна было-б 
толькі тады, калі-б ён з такім-жа натх- 
неньнем пісаў аб іх і ў Менску або вы- 
язджаючы з Бацькаўшчыны ў Маскву 
ці на зауральскую цаліну. Гэтага, аднак, 
зь ім не здараецца. У сябе на бацькаў- 
шчыне ён патрыёт толькі «велікой і не- 
об'ятной», «ад Беластоку да Ўладзіва- 
стоку». 


«Патрыятызм» Броўкі ў Амэрыцы сяг- 
нуў так далёка, што ён склаў цэлую оду 
беларускаму чорнаму хлебу. А магчыма 
ня толькі беларускаму... Свой верш 
«Чорны хлеб» Броўка канчае такімі сло- 
вамі: 


«Хачу я дадому -- 

Ну хоць на хвілінку, 
Каб чорнага хлеба 

Мне хоць-бы скарынку». 

Броўка, чамусьці, не ўдакладніў, чаму 
яму ў Амэрыцы так захацелася чорнага 
хлеба. Магчыма таму, каб чытач мог па- 
думаць, што ў Амэрыцы хлеба не хапае? 
Калі так, дык тут Броўка з.рабіў сур'ез- 
ны ідэялягічны промах, бо ніхто ў БССР, 
хіба, не паверыць, што ў Амэрыцы нель- 
га купіць хлеба. 

Загадка-ж палягае ў тым, што ў Амэ- 
рыцы нават уяўныя Броўкавы «чорныя 
рабы» пераважна ядуць толькі белы 
хлеб. Р. С. 


ДА БЕЛАРУСКАГА ГРАМАДЗТВА 


Выдавецтва «Бацькаўшчына» плянуе 
выдаць асобнай кніжкай паэтычныя тво- 
ры ведамага выдатнага беларускага па- 
эты нашанўца, засуджанага бальшавіц- 
кай крытыкай і на бацькаўшчыне зусім 
нявыдаванага, як «буржуазнага нацы- 
яналістага», Алеся Гаруна (Аляксандра 
Прушынскага) ў сувязі з прыпадаючай 
сёлета 40-ой гадавінай ягонае сьмерці. 

Паза адзіным, дагэтуль выдадзеным 
зборнікам вершаў Гаруна «Матчын дар» 
ды некалькімі іншымі творамі, у гэты 
зборнік няўведзенымі, Выдавецтва ня 
мае нічога іншага зь ягонае літаратур- 
нае спадчыны. Тымчасам творы Гаруна 
былі ў свой час друкаваныя ў газэтах 
«Вольная Беларусь» за 1917 і 1918 гтг., 
«Беларусь» за 1920 г., «Беларускае жы- 
цьцё» за 1919 г., «Наша Ніва» ад 1906 да 
1915 г. і інш. У свой чае быў выдадзе- 
ны зборнічак драматычных твораў Га- 
руна «Жывыя казкі», якога Выдавецтва 
ня мае таксама. Ня мае й аднаго з най- 
лепшых ягоных апавяданьняў «П'еро й 
Калямбіна». 


У сувязі з гэтым ветліва зьвяртаемся 
да нашага Грамадзтва з гарачай прось- 
бай: калі хто-небудзь мае гэтыя творы 
Алеся Гаруна, паведаміць нас аб гэтым, 
а найлепай прыслаць нам гэтыя творы. 


ных гутарках. Бярэм тое, што шчодра 
дае нам новая бацькаўшчына, але, бара- 
ні Божа, ня кідайма ў нябыт таго, чым 
абдарыла нае Беларусь -- беспасярэдня 
ці праз нашых бацьхоў. 


Адна з самых прыкрых зьяваў у жы- 
цьці -- гэта чалавек, што ня ведае ні- 
якае мовы (хапае й у нас гэткіх калекаў). 
Бопратка душы гэткага чалавека нагад- 
вае жабрачае лахмоцьце, дзе ўсяго пак- 


(ў 


рысе й нічога цэлага. 


Колькі разоў даводзілася чуць, стоя- 
чы побач, як нашая старэйшая моладзь 
(некаторыя нат з ЗБМА) карыстаецца 
міжсобку ангельскай мовай, Але якой? 
Часамі аж сорамна слухаць, бачачы пе- 
рад сабой няпісьменнасьць, разумовую 
ляноту ды бясьсільнасьць узьняцца! вы- 
шэй вулічнага жаргону й прымітывізму. 
Мала таго, на некаторых тварах гэткіх 
«грамацеяў» напушчаная фарсаватая са- 
мазадаволенасьць і выхваляцтва: «гля- 
дзеце, як у мяне гладка выходзіць!» Ка- 
лі-ж да гэткага хвалька зьвернецца 
хто-небудзь із старэйшых з просьбай на- 
пісаць ліст ці запоўніць якую-небудзь 
анкету, дык тады выяўляецца, ніто па- 
мылка на памылцы едзе. 


Іншая пачварная зьява, гэта калі па- 
раўнальна нядаўна прыбылыя ў новы 
край бацькі, дагаджаючы капрызам дзя- 
цей, пачынаюць нацягваць свой нягнуткі 
ўжо язык, аж ён трашчыць, на новы ка. 
пыл, калечачы й чужое, і сваё. Людзі 
гэткія ня могуць супрацьставіцца вуліч- 
наму цячэньню жыцьця, як трэскі плы- 
вуць у тым кірунку, куды іх цягнуе чу- 
жы паток. Пацьвярджаюцца Багданові- 
чавы словы: 


Супраць цячэньня вады 

Зможа толькі жывое паплыць, 
Хвалі-ж ракі заўсягды 
Гоняць тое, што скончыла жыць. 


Тымчасам, варта хоць крыху задумац- 
ца й мы пабачым, якое хвальшывае ўяў- 
леньне таго чалавека, што сваю душу 
сьпяшаецца пераапрануць у іншую воп- 


ратку, якая сядзіць на ім крыва й няз- 
грабна. 


Вялікі нямецкі паэта й філёзаф Вольф- 
ганг Гетэ зусім слушна сказаў, што ча- 
лавек варты гэтулькі людзёў, колькі 
моваў ён ведае. Навучыцца нейкае мо- 
вы -- гэта значыць стацца двойчы вар- 
тасным; забыцца першую мову коштам 
другое мову -- гэта значыць страціць 
прынамся палавіну свае вартасьці. Трэба 
таксама ведаць, што навучыцца новае 
мовы, падняць сваю вартасьць, тым ляг- 
чэй, чым лепш знаеш родную мову. 


Ува ўсім гэтым, апрача нацыянальна- 
га мамэнту, ёсьць мамэнт практычны. 
Прыкладам, у Амэрыцы (дый у кажным 
іншым краі) сяньня ведаць маладому ча- 
лавеку адну із славянскіх моваў -- гэта 
мець цэлы фах. На працы, у войску, у 
школе, у жыцьці наагул янаці раз выру- 
чыць. Із старэйшых сяброў шмат хто ве. 
дае аб гэтым. Трэба, каб ведалі пра гэта 
й малодшыя, Але малодшым пра гэта 
мала гаварыць (некаторыя дзеля свае 
маладосьці не ўразумеюць ўсяго значэ- 
ньня) -- ім трэба даваць прыклад: гу- 
тарыць міжсобку пабеларуску й звара- 
чацца да іх пабеларуску; дапамагаць ім 
пераадольваць цяжкасьці ў мове ды, га. 
лоўна, не дапушчаць ні ў сябе ні ў іх 
хвальшывае думкі, што, быццам-бы бе- 
ларуская мова ў жыцьці больш не спа- 
трэбіцца. Бо гэтак думаць могуць толькі 
людзі прымітыўныя, недалёкабачныя ды 
тыя, што па чужых сьцежках пагублялі 
сваю нацыянальную годнасьць. 


Я. Запруднік 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 
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Высокапрэасьвяшчэньнейшыя Ўлады- 
кі, Прападобныя Айцы, Вашыя Дастой- 
насьці, Спадарыні, Спадары! 


Вы сабраліся тут сяньня, каб урачы- 

ста адзначыць дзень 42-х угодкаў аб- 
вешчаньня незалежнасьці Беларускае 
Народнае Рэспублікі. 
У гэтых-жа днёх гэтаксама зьбіраюцца 
нашыя суродзічы па ўсім вольным сьве- 
це у Эўропе, Аўстраліі, Паўночнай і Паў- 
дзённай Амэрыцы. Ня будуць зьбірацца, 
але, мы ведаем, будуць яшчэ з большым 
хваляваньнем, бо ў вабставінах тэрору, 
ў душы сьвяткаваць дзень 25-га Сака- 
віка нашыя суродзічы на Бацькаўшчы- 
не. 

І гэтак вось ужо 42-гі год у сэрцах сва- 
іх мы песьцім і зацята баронім тое, што 
Беларускі Народ абвесьціў усяму сьвету 
25-га сакавіка 1918 году ды што сталася 
істотаю нашага нацыянальнага быцьця, 
нашым няўміручым ідэалам. 

42 гады! Гэта блізу поўстагодзьдзя на- 
шага цяжкога паходу цярністым шля- 
хам, шляхам адзначаным мільёнамі 
крыжоў! Па гэтым шляху не заўсёды 
аднолькава роўна мы крочылі, не заўсё. 
ды аднолькава рысаваліся нам пэрспэк- 
тывы ажыцьцяўленьня нашых ідэялаў. 
Былі моманты, калі мы ўяўлялі іх зу- 
сім блізкімі, але былі моманты, калі яны 
здавалася нам, зьнікалі недзе ў спавітай 
хмарамі далечы. Але мы ніколі ня губ- 
лялі веры ў нашую канчальную перамо- 
гу й з году ў год, хоць і кажны год у 
розных абставінах, урачыста адзначалі 
Дзень 25-га Сакавіка. 

Тры першыя гады ад дня абвешчань- 
ня незалежнасьці Беларусі амаль да 
канца 1920 году -- «абходзіны» 25-га Са- 
кавіка былі штодзённым і штоночным 
змаганьнем із зброяй у руках. Гэта бы- 
ла зацятая вайна беларускага народу з 
прэтэндэнтамі на нашыя землі, на на- 
шую сувэрэннасьць. 

У гэную пару каля ста тысячаў бела- 
рускіх сыноў дабраахвотна сфармава- 
ныя ці то ў рады рэгулярнага белару- 
скага войска, ці ў партызанскія аддзе- 
лы, збройна змагаліся з варагамі неза- 
лежнасьці Беларусі. 

Рада і Ўрад БНР увесь гэны час былі 
на сваёй тэрыторыі, хоць часамі ім і да- 
водзілася пераходзіць у падпольле. 

У гэны амаль трохгадовы пэрыяд нам 
здавалася, што мы стаялі так блізка да 
ажыцьцяўленьня Акту 25-га Сакавіка. 


Й 


Беларуская дыпляматыя прагрэсыўна 
здабывала пазыцыі ў вольным сьвеце. 
Дванаццаць дзяржаваў прызналі БНР 
сувэрэннай «дэ юрэ» ці «дэ факто», ак- 
рэдытаваўшы 9 дыпляматычных місіяў 
і7 кансулятаў БНР. Замежныя пашпар- 
ты БНР візаваліся амаль што ўсімі дзяр- 
зжжавамі сьвету, із Задзіночанымі Штата- 
мі Паўночнае Амэрыкі ўлучна. 

Ад 1920, прыблізна, па 1924 год мы апы. 
нуліся у непамерна цяжэйшым станові- 
шчы. Нутраныя й вонкавыя абставіны 
зьмяніліся моцна не на нашую карысьць. 
Польска-савецкае замірэньне, а за тэ- 
тым Рыская ўмова, дапамаглі бальшаві- 
ком разьбіць буйнейшыя беларускія 
вайсковыя фармацыі, зрэдукаваўшы да 
драбнейшых адделаў ды загнаўшы іх у 
нетры беларускіх пушчаў і лясоў. 

Рада й Урад БНР змушаныя былі пакі- 
нуць тэрыторыю Беларусі й перасяліц- 
ца ў саюзную тады Беларусі Летуву. 


Прамова 


ПРЭЗЫДЭНТА РАДЫ 


БЕЛАРУСКАЕ НАРОДНАЕ РЭСПУБЛІКІ МІКОЛЫ АБРАМЧЫКА 


на ўрачыстым сходзе ў Нью-Ёрку, прысьвечаным 42-ім угодкам абвешчаньня Незалежнасьці Беларусі 


(Перададзеная на Беларусь 27 сакавіка празь Беларускую Сэкцыю Гішпанскага Нацыянальнага Радыя). 


Але ня гледзячы на гэткую вялізарную 
матар'яльную перавагу й перамогу на- 
шых ворагаў -- мы не капітулявалі. Ра- 
да й Урад БНР, атрымаўшы экстэрыта- 
рыяльнасьць у Летувіскай рэспубліцы з 
правам на захаваньне ў Летуве белару- 
скіх вайсковых фармацыяў і на сядзібу 
галоўнага штабу беларускіх партызанаў, 
пачала яшчэ раз збройны наступ на аку. 
пантаў, апэлюючы з усяе моцы да воль- 
нага сьвету аб дапамозе, аб падтрымань- 
ні нас, у нашых законных, у нашых 
слушных дамаганьнях. 


У гэткай партызанскай форме вайна 
Ўраду БНР з акупантамі працягвалася 
амаль да канца 1924 году. Самі бальша- 
вікі ў сваіх афіцыйных справаздачах 
(справаздачы Саўнаркому БССР за 1924 
Г.) сьцьвярджалі наяўнасьць яшчэ не 
зьліквідаваных 42-х партызанскіх ад- 
дзелаў БНР толькі на абшары аднае ня- 
поўнае былое Менскае губэрні, зь якое 
тады была створаная БССР. 


Прыблізна да канца 1924 году вялі 
сваю працу дыпляматычныя місіі й кан- 
суляты БНР у гэткіх дзяржавах: 


1. Дыпляматычная місія й 
Бэрліне, 


кансулят у 


2. Дыпляматычная місія й 
Празе Чэскай, 


кансулят У 


3. Кансулят у Гданску (Данцыгу), 

Кансулят у Капэнгазе, 

Кансулят у Фінляндыі, 

Місія й кансулят у Лацьквіі, 

Місія й кансулят у Летуве, 

Кансулят у Істамбуле (Турэччыне), 
Місія ў Сафіі (Баўгарыі), 

10. Місія ў Парыжы. 


оомоа я ь 


Спынілі былі сваю дзейнасьць толькі 
місіі й кансуляты ў заваяваных бальша- 
вікамі Каўкаскіх рэспубліках ды на 
Ўкраіне. 


Аднак, сілы беларускага народу ў гэ- 

так даўгім і непамерна няроўным зма- 
ганьні пры абсалютнай адсутнасьці да- 
памогі з боку Антанты, Амэрыкі й іншых 
заходніх дзяржаваў, таялі з кажным го- 
дам. Вера заходнядэмакратычнага сьве- 
ту ў перамогу БНР губляла на сіле й та- 
му паступова тыя прыяцелі й саюзьнікі 
БНР, якіх яна мела, пачалі ад яе адсоў- 
вацца й адпадаць. 
Гэтак -- Летува, фармальна зьвязаная 
цеснай саюзнай умовай з БНР, фактыч- 
на анулявала гэтую ўмову ўжо ў 1922 г. 
Францускі дэпутат Эрые, які на чале цэ- 
лае групы дэпутатаў у 1920 годзе горача 
вёў кампанію ў францускім парлямэнь- 
це за прызнаньне «дэ юрэ» БНР ды дзя- 
куючы якому й ягоным сябром у 1920 го- 
дзе была падпісаная Ўрадам БНР з 
Францыяй гандлёвая ўмова, у 1924 го- 
дзе стаўся ўжо прыхільнікам прызнань- 
ня СССР. 


Адна толькі Чэха-Славаччына засталася 
найвярнейшым саюзьнікам БНР, даўшы 


азыль нашаму Ўраду ў 1922 годзе і пад- 
трымваючы яго аж да 1928 году. 


Прыблізна ад 1924 па 1929-30 год так- 
тыка беларускага народу за зьдзейсьне- 
ньне Акту 25-га Сакавіка пачынае мя- 
няцца, прытарноўваючыся да тых рэ- 
альных абставінаў, якія стварала г. зв. 
агульна палітычная «стабілізацыя» ў 
сьвеце. 


Беларуская інтэлігенцыя пачынае браць 
удзел у культурна-творчым і палітыч- 
ным жыцьці запрапанаванае бальшаві- 
камі Беларускаму народу БССР, спадзя- 
ючыся ператварыць яе ў запраўдную бе- 
ларускую дзяржаву, гэткую, якую бела- 
рускі народ абвесьціў 25 сакавіка 1918 
году, штандар і штаб якое застаўся ў 
залатой Чэскай Празе на чале з прэзы- 
дэнтам Крэчэўскім, а пасьля Захаркам. 

Бальшавікі, агледзеўшыся як пад ка- 
нец 1929 году растоплівалася гэная іхная 
«сацыялістычная» БССР, ператвараючы- 
ся ў беларускую нацыянальную дзяржа- 
ву й зьлякаўшыся, з ўсёй сваёй жорст- 
касьцяй і брутальнасьцяй ударылі сьпяр- 
ша па беларускай інтэлігенцыі, а зараз- 
жа потым і па самой масе беларускага 
народу. 

А таму, што ідэя беларускай незалеж. 
най дзяржавы глыбака прасякла ўвесь 
беларускі народ, маскоўскія тыраны за 
мэтад змаганьня Зь ім выбралі генацыд. 


Ад 1924 году да пачатку 2-ой сусьвет- 
най вайны беларускія этнічныя землі 
парадзелі прыблізна на З мільёны бела- 
рускага найбольш актыўнага й найбольш 
творчага жыхарства. 


Напярэдадні 2-ой сусьветнай вайны 
здавалася, што бальшавікі поўнасьцяй 
дапялі свае мэты, што беларускі народ 
цалкам пакораны, што надзея й вера у 
паўстаньне беларускае незалежнае дзяр- 
жавы зьнікла назаўсёды, што штандар 
БНР дажывае апошнія дні паміж «няз- 
начнас часткі беларускіх фанатыкаў», як 
аб гэтым так «хаўтурна» агалошвалі на- 
шыя ворагі. 


Але з выбухам 2-ое сусьветнае вайны 
выявілася, што ідэя аднаўленьня неза- 
лежнай Беларускай дзяржавы ня толькі 
што ня была бальшавікамі забітая, вы- 
тручаная, але што ідэя гэтая патаемна, 
даўгімі гадамі, культываваная ў душы 
беларускага народу, набрала магутнасьці 
й зь яшчэ большым дынамізмам выбух- 
нула на паверхню, і што, ня гледзячы на 
ўсю варожасьць новых акупантаў Бела- 
русі, нацыстоўскіх Немцаў, да ідзі неза- 
лежнасьці Беларусі, беларуская моладзь 
фанатычна хапалася за зброю, дзе толь- 
кі гэтая зброя траплялася ёй у рукі, з 
выразнай і адзінай мэтай -- змаганьня 
за незалежнасьць Беларусі. 


Ад 1944 году Беларусь ізноў апыну- 
лася у кіпцях маскоўскіх акупантаў. 
Вобраз душы беларускага народу, выяў- 
лены ім у часох 2-ое сусьветнае вайны, 


страшнейшым, яшчэ небясьпячнейшым 
для іхнага панаваньня, чымся дагэтуль. 


Таму й рэакцыя Крэмля была яшчэ 
больш жорсткая, яшчэ больш бруталь- 
ная, чымся заўсёды. Сыстэма генацыду 
была ўжытая ім у яшчэ шырэйшым маш- 
табе. 


На сяньня, як выявіла сама бальшавіц- 
кая статыстыка, (перапіс з 1959 году), зь 
Беларусі йзноў зьнікла новых панад 
тры з паловаю мільёны беларускага жы- 
харства, і гэта адно ў межах БССР. 


Гэтак вось бальшавікі, пачаўшы вайну 
зь беларускім народам ад нападу на Ўсе. 
беларускі Кангрэс у сьнежні 1917 тоду, 
ператварылі гэтае змаганьне ў пэрма- 
нэнтную вайну, што трывае аж да сянь- 
няшняга дня. 


Кароткі, прыблізна сямёх гадовы пэры- 
яд, пачаты Ленінскім «Нэпам», які мож- 
на было-б назваць спробай «мірнага. су- 
існаваньня» беларускага народу з аку- 
пантам, скончыўся ў 1929 годзе безпава- 
ротна. 


Суіснаваньню гэткаму ў корані запярэ- 
чыла сама натура й існасьць балышнавіз- 
му. Беларускі народ, як нацыя з бага- 
тымі нцыянальна-культурнымі й гіста- 
рычнымі традыцыямі, інстынктоўна й 
разумова змагаўся за самазахаваньне. 
Бальшавізм-жа імкнуўся да зьнішчэнь- 
ня яго, як нацыі, як народу, або, пры- 
намся ў першай стадыі, да бязумоўнага 
падпарадкаваньня сваёй каляніяльнай 
імпэрыі. 


Ад першых дзён бальшавіцкага напа- 
ду на БНР беларускаму народу сталася 
яснай дылема: захаваць сябе, як нацыю, 
як народ, значыла -- прыняць абве- 
шчаную яму бальшавікамі пэрманэнтную 
вайну; 

Спыніць змаганьне, падпарадкавацца во- 
рагу -- было раўназначна із згодаю на 
дабраахвотную сьмерць. 


І Беларускі народ выбраў першае, а та- 
му -- усьцяж яшчэ жыве. Жыве, як гор- 
ды, непакорны, змагарны народ, духова 
й маральна непераможаны, узьнімаючы 
ўгару бел-чырвона-белы сьцяг. І што 
Гэта якраз так, няраз пацьвярджалі са- 
мі бальшавікі. Пачынаючы ад 1956 году, 
яны асабліва заалярмавалі ў сваёй прэ- 
се аб «дывэрсіі» экзыльнага Ўраду БНР, 
прысьвячаючы ёй даўгія падвалы ў сва- 
іх газэтах з мільённым тыражом, або вы- 
даючы адмысловыя брашуры ці апове- 
сьці, як «Квадрат Б 52», «Па воўчых 
сьцежках» іпадобныя, у якіх, ня гледзя- 
чы на ўсю спрытную ману, не маглі 
ўсё-ткі схаваць ад беларускага народу 
таго, кім запраўды была тая беларуская 
моладзь, на якую яны палявалі ў лясох 
пад камандай генэралаў МВД, прыехаў- 
шых спэцыяльна дзеля гэтага з Масквы. 
Яны не маглі ў гэтых сваіх «творах» 
утаіць навет таго, як беларуская моладзь 


устаў цяпер перад бальшавікамі яшчэўу гушчарох беларускага лесу ў Раёўшчы- 


не, Бялейскага павету, на гэтак званай 
«Воўчай градзе» складала прысягу на 
вернасьць БНР палкоўніку Слуцкаму, і 
як яны, гэныя партызаны Раёўшчыны, 
забраўшы ўначы бальшавіцкую друкар- 
ню й перацягнуўшы яе ў лес, друкавалі 
праБНРаўскія адозвы. І ўсё гэта дзеіла- 
ся яшчэ ў 1955-1956 гадох. 


Гэтакіх вось на 42-ім годзе вайны зь 
беларускім народам бальшавікі выкры- 
ваюць ў лясох людзёў! Яны нясупынна, 
амаль штодня, выяўляюць беларускіх 
«буржуазных» нацыяналістых нат ў 
бальшавіцкіх рэдакцыях, у камсамоле, 
партыі, выяўляюць «сабатажнікаў» У 
вёсках, калгасах, саўгасах... 

Беларускі народ не здаецца, ён жыве, 
жыве ў змаганьні, Як да гэтага заклікаў 
адзін беларускі паэт: 


«... Свайго мы не пакінем -- 
ня зьгінулі дагэтуль у вайне, 
тым больш -- ня зьгінем...» 


Так, ня зьгінем! Тым больш, што мы 
-- не адны. Панад сто мільёнаў іншых 
нерасейскіх народаў савецкае каляні- 
яльнае імпэрыі, да якіх далучылася ка- 
ля “0 мільёнаў г. зв. сатэліцкіх народаў, 
дзелячы аднолькавы з намі лёс, таксама 
змагаюцца з тым-жа панявольнікам. 


Дарагія Суродзічы! 


Вас, у чыіх жылах б'ецца беларуская 
кроў, я ня патрабую заклікаць да зма- 
ганьня, пераконваць ці навучаць што 
Вы сяньня, у дадзеных абставінах, па- 
вінны рабіць. 


Я хачу аднаго: каб Вы моцна верылі ў 
нашую канчальную перамогу ды йшлі 
далей тым самым шляхам вызвольнага 
змаганьня, не шкадуючы ні сілаў, ні 
сродкаў, якім крочаць наперад нашыя 
браты й сёстры на Бацькаўшчыне, ад- 
даючы ёй нат найдаражэйшае -- сваё 
жыцьцё. 


Гэткі наш вызволны паход. Ня спы- 
нілі, не разьбілі яго нашыя ворагі на 
працягу даўгіх 42-х год. Ня спыняць яго 
тымбольш сяньня, калі законамі сацы- 
яльнае й людзкое натуры і, пэўна-ж Бо- 
жае, сьвет уступіў у эпоху поўнае лікві- 
дацыі найстарэйшых, наймагутнейшых 
каляніяльных імпэрыяў, павінна, ня мо- 
жа ня зьгінуць урэшце й найжахлівей- 


шая, найбольш нялюдзкая, антыхры- 

стаўская -- бальшавіцкая імпэрыя! 

Інна НІ АНА ВН Нана 
УВАГА! УВАГА! 


Ужо выйшла з друку асобнай 
кніжкай у Выдавецтве «Бацькаў- 
шчына» ведамая аповесьць Аляк- 
сея Кулакоўскага 


«ДАБРАСЕЛЬЦЫ» 


з уводным артыкулам Д-ра Ст. 
Станкевіча. Кніжка мае 112 бачы- 
наў і каштуе ў ЗША і Канадзе 15 
даляраў, а ў іншых краінах раў- 
вавартасьць 1 амэр. даляра. Куп- 
ляць і выпісваць можна з Адмі- 
ністрацыі «Бацькаўшчыны» й У 
Прадстаўніцтвах «Бацькаўшчы- 
ны» ўва ўсіх краінах паза Мямеч- 
чынай. 


шаніпзапанаНта НАМІ НЦПІ АН НН НІ 
цца нн шанц Н НН НН 


пана нІН НН НН НІН НН НІНЕ 











Уладзімер Глыбінны 


чзаадааачннааа 


Цудатворны знан 


(Апавяданьне эмігранта) 
Працяг з Хе 15 (499) 


-- А што гэта за мінус сем, згаданы вамі тут? -- перабіла 
апавяданьне Паўла Сванавіча зноў цікавая Ганна Пятроўна. 
-- Не гаварыце, калі ласка, герагліфамі, -- дадала яна, зноў 
думаючы, што выказвае думку ўсіх прысутных. Ейны чала- 
век, у падцьверджаньне сваей поўнай згоды 3 жонкаю, ня- 
прыкметна кіўнуў галавой і крануў бровамі, што было аднэй 
толькі ягонай жанчыне й зразумелым. 

-.. Прабачце, што ўжыў невядомы вам выраз. Хто не дазнаў 
савецкага катаржнага раю, той ня ведае шмат якіх зваротаў 
і словаў, зразумелых многім па той бок заслоны. Мінус сем 
значыла, што вызвалены ня мае права жыць у сямі буйней- 
шых гарадох Савецкага Саюзу, а менавіта ў Маскве, Ленін- 
градзе, Кіеве, Харкаве, Растове на Дану, Сьвярдлоўску, Тыф- 
лісе; па за гэтым у дадатак кажнаму нельга было жыць У 
пагранічным пасе на адлегласьці ста кілёмэтраў ад дзяржаў- 
нае мяжы. Але мінус сем давалася толькі найменьш небясь- 
печным асобам. Больш ненадзейным палітычна людзям да- 
валіся мінус трынаццаць, мінус сямнаццаць, мінус трыццаць 
два, а навет і мінус шэсьцьдзесят пяць. Гэта значыла, што 
пры звальненьні ў чалавека бралася расьпіска аб тым,. што 
яму абвешчана аб забароне жыць у гэтулькіх пунктах, колькі 
дастаў пунктаў. Звальняны расьпісваўся пад пералікам усім 
забароненых мейсцаў і пад папярэджаньнем, што ён ведае аб 
крымінальнай адказнасьці за парушэньнегэтагаабмежазаньня. 





--- Дык так-такі й ня мог чалавек жыць, дзе ён хацеў? Што 
за бесчалавечнасьць караць яшчэ й пасьля адбыцьця кары? 
А як ён хацеў пабачыцца з сям'ёю, роднымі? -- ня вытрымаў 
дагэтуль маўклівы Яўхім Панцялеймавіч, і зь ягонай губы 
нарэшце такі плюхнула даўно зьбіраная празрыста-белава- 
тая кропля й на нейкі час пакінула мокрую пляму на прад- 
меце ягонай асаблівай увагі й клопату. Ніхто ня даў асаблівае 


ўвагі гэтаму дробнаму здарэньню, усе падзялялі ягонае абу- 
рэньне бесчалавечным парадкам у дачыненьні да вечных па- 
кутвальнікаў. Ганна Пятроўна аж скамечылася ў кулачок ад 
жудасьці ўяўленьня пра магчымасьці сямейнага разлучэньня 
і ўся ўпілася пакорлівым зіркам у свайго чалавека. У гэты 
момант яна адцягнулася ад апавяданьня Паўла Іванавіча й 
цалкам аддалася сузіральнаму задаваленьню ад сьведамасьці, 
што яна тут, а ня там, дзе магчыма такая жудсьць, і што ейны 
Апанас Ягоравіч таксама тут, неразлучны зь ёю. 

-- Дык вось, апавядаў далей Паўла Іванавіч. -- Я меў 
шчасьце атрымаць найменшае абмежаваньне. Мой беспася- 
рэдні начальнік па рабоце ў лягеры быў таксама зьняволеным 
нацдэмам зь Беларусі. Ён свайму земляку пастараўся даць 
найлепшую характарыстыку. Яна пайшла ў Цэнтральную 
Атэстацыйную Камісію для прызначэньня гэтак званых залі- 
каў, скарочаньня тэрміну За добрую працу. Тады яшчэ былі 
гэтыя скароты, пасьля іх за Яжовым скасавалі, Доўга прыш- 
лося чакаць пастановы гэтае камісіі. Ужо паводля ўсіх разь- 
лікаў і тэрмін свой пераседзеў, а адказу ўсё ня было. І што 
толькі ў гэты час ні перадумалася. Галава балела і ўдзень і 
ўначы. Усё баяўся, каб новы тэрмін ня далі. Тады гэта было 
не навіною. Адгараваў чалавек свой тэрмін, адбыў цяжкую 
катаргу, пачаў жыць надзеямі на хуткую сустрэчу з роднымі, 
дзецьмі, жонкаю, бацькамі, братамі, а тут яго выклікаюць і 
прапануюць расьпісацца пад новаю пастановаю Заходня-Сі- 
бірскай або Хабараўскай тройкі НКВД аб новым даважку да 
тэрміну. Вось табе, бабуся, і Юр'яў дзень! 

Нарэіцце я дачакаўся, прышлі залікі з Атэстацыйнае Ка- 
місіі ды яшчэ якія -- за апошнія два кварталы году за кажны 
дзень працы ськідалася два дні тэрміну. Аддзел вызваленьня 
выклікае на звальненьне. Ужо й з працы звольнены, чакаю 
дакумантаў. А тут новая, іншая загваздка. Перад поўным 
вызваленьнем зь лягеру асабістая справа кажнага Зьняволе- 
нага йдзе ў Трэйцьці Аддзел на санкцыю сакрэтнае службы. 
Безь яе згоды ніводзін чалавек ня можа быць вызвалены. 
Кажнага ранку наведваўся да ваконца Аддзелу Вызваленьня, 
За якім сядзеў знаёмы хлопец, такі-ж зняволены. 

-- Ну што, ёсьць адказ з Трэцьцяга аддзелу? -- гаварыў 
мой зьбянтэжаны твар чалавеку за вакном. . 


-- Няма! -- цадзіў ён спачувальна праз зубы. Трэба чакаць! 

І я чакаў. Міналі дзень за днём. Галава ўжо зусім не 
пераставала балець у віскох, разламвалася на часткі ад сьвід- 
руючага болю ў сярэдзіне. Праз колькі тыдняў я заўважыў, 
што патыліца й скроні пачалі рабіцца сівымі. А было мне тады 
ўсяго дваццаць чатыры гады. Сланяўся як тумарнік ад лягер- 
нага. бараку да запаветнага ваконца. Чаго толькі ні перабы- 
вала за гэты час у маёй галаве. Найбольш мучыла думка аб да- 
важку. Тады бывайце зноў на колькі гадоў усе мары пра во- 
лю. Канец тады плянам пра заканчэньне асьветы. Чорныя 
думкі напаўнялі голаў, травілі апошнія надзеі на іншае 
жыцьцё, глумілі запаветныя трызьненьні аб канцы цяжкое 
няволі. 

-.- Няўжо гэтак і прыдзецца век векаваць на гэтай ка- 
тарзе? --- горка задаваў я сам сабе пытаньне. 


Аднак абнадзейваў адзін чалавек, зь Беларусі родам, Паш- 
кевіч па прозьвішчу, настаўнік паводля фаху. Зь ім давялося 
мне нейкі час працаваць разам. Там мы запазналіся, у гавор- 
ках і ўспамінах пра бацькаўшчыну зыйшліся душамі. Хаця-ж 
ён і быў старэйшым на цэлых трыццаць гадоў, але нешта 
ўзаемна-шчырае адразу зблізіла нае. І яшчэ, дзіўная рэч, усім 
сваім абліччам, невялікаю падстрыжанаю бародкаю, прыгла- 
джанымі вусамі ён нагадваў, як выліты, нашага Якуба Коласа. 
Але ня меншым паэтам ён быў і складам свае душы. Ягоныя 
мудрыя развагі нагадвалі лепшыя балонкі з Казак Жыцьця 
або мудрых гэрояў «Сымона Музыкі» ды «Новае Зямлі». Гэтае 
знадворнае падабенства гэтак уразіла мяне, што я не прапу- 
шчаў ніводнае нагоды паслухаць і ўдосталь нагаварыцца зь 
ім. Часіны запазнаньня зь ім і шчырых бяседаў былі адзінаю 
ўцехаю ў бязрадасным лягерным жыцьці і ў чорнай няволь- 
ніцкай працы. 

Дык вось дзядзька Пашкевіч мне ў гэтыя цяжкія часіны 
пакутнае няпэўнасьці казаў: 


-- Нічога, браце, не бяры да сэрца свайго гора. У жыцьці 
чалавек яго не абярэцца, і калі ўсё прымаць да сябе блізка, 
можна ня вытрымаць. Пачакай яшчэ. А яно такі прыдзе ад- 
каз. І я чую сэрцам, што ён будзе добры для цябе. Вось ты 
моцна хочаш на волю, у родныя табе гарады. А калі ты гэтага 
ўсяго хочаш запраўды моцна, дык гэта і будзе. Варта толькі 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Рэха 25-га Сакавіка ў Гішпаніі 


З нагоды 25-га Сакавіка Гішпанскае Нацыянальнае Радыё, апрача 
адумысловых перадачаў Беларускае Сэкцыі гэтага радыя (гл. прамову 
Прэзыдэнта Рады Беларускае Народнае Рэспублікі Міколы Абрамчыка 
на іншым месцы), перадало таксама зацемкі аб беларускім Дню Неза- 
лежнасьці ў польскай і расейскай мовах, якія й зьмяшчаем ніжэй. 
Апрача гэтага, зацемкі, базаваныя на тым-жа матар'яле, што й расей- 
ская, былі пераданыя Альбанскай Сэкцыяй, Харвацкай, Славацкай, 
Эстонскай, Летувіскай, Латыскай, Румынскай, Вугорскай, Баўгарскай, 


Украінскай і Кітайскай. 


АЯ 


Польсная Сэнцыя Г ішпанснага Нацыянальнага Радыя 





Беларускае Сьвята 


На дзень 25-га Сакавіка прыпадае на- 
цыянальнае сьвята Беларусі, якое ўра- 
чыста адзначаецца эмігрантамі ў воль- 
ным сьвеце, і якое, бязумоўна, забароне- 
нае ў іхнай собскай бацькаўшчыне. Ма- 
ем наўвазе 42-ія ўгодкі абвецчаньня не- 
залежнасьці Беларусі. 

У сувязі з Кастрычніцкай балыцавіц- 
кай рэвалюцыяй 1917 году й поўным 
раскладам расейскае арміі, пачала траш- 
чэць у сваіх асновах царская імпэрыя. 
Стыхійна адроджваліся, здушаныя датгэ- 
туль, імкненьні паасобных народаў. У 
Полышцчы, у Балтыцкіх краінах, у Фін- 
ляндыі, на Каўказе, Украіне,.. Праўда, 
вызвольны рух Беларусі не адзначыўся 
папярэдня з поўнай выразнасьцяй з пры- 
чыны таго, што ўмовы, у якіх знаходзіў- 
ся гэты край пад царскім рэжымам, былі 
вельмі асаблівыя, аднак ня гледзячы на 
гэта, ідэя незалежнасьці здабывала сабе 
штораз больш пасьлядоўнікаў, даводзя- 
чы ў сакавіку 1918 году да адпаведнага 
палітычнага акту. 

На працягу апошніх 42-х год Беларусь 
пазнала шмат бураў, катастрофаў і ня- 
шчасьцяў, падобна, як і іншыя краіны 
Ўсходняй Эўропы. Сяньня яна творыць 
адну з шматлікіх савецкіх рэспублікаў. 
Нібы-та незалежная -- у запраўднасьці 
знаходзіцца ў горшай няволі, чымся ў 
няйцяжэйшыя навет гады царскага 
прытнёту. “ 


Беларусы праз шэраг стагодзьдзяў, як 
асноўная частка Вялікага Княства Лі- 
тоўскага, жылі разам з Палякамі ў тым 
самым палітыччым арганізме, называ- 
ным Рэчпаспалітай. Ня будзем разво- 
дзіцца аб памылках зробленых у наступ- 
стве людзьмі, што не дарасьлі да гіста- 
рычных заданьняў на вялікі маштаб, У 
выніку гэтых памылак, узаемадачынень- 
ні між нашымі двума народамі не заўсё- 
ды ўкладаліся так, як яны павіны бы- 
лі-б укладацца. Скарыстаў з гэтага адзі- 
на супольны вораг у постаці чырвонай 
Масквы, 

На мінулых крыўдах і спорах трэба 
паставіць крыжык. Сучаснае палажэнь- 
не вымагае паразуменьня й згоднага су- 
працоўніцтва ўсіх народаў, якіх Саветы 
пазбавілі свабоды. Пытаньне ўкладу су- 
седзкіх узаемадачыненьняў пасьля выз- 
валеньня, знаходзіцца ў руках самых за- 
цікаўленых народаў. 


Напэўна, утварэньне нейкага дзяр- 
жаўнага арганізму на прынцыпах раўна- 
праўнай супольнасьці, прадстаўляла-6б 
сабою найлепшую разьвязку. Гэта, аднак, 
належыць да будучыні. 

У дзень нацыянальнага сьвята Бела- 
русаў лучымся зь імі ў пажаданьнях, 
каб свабода запанавала гэтак над Ві- 
слай і Одрай, над Санам і Бугам, як і над 
Нёманам, Дзьвіной і Бярэзінай. 





Расейская Сэкцыя Гішпанснага Нацыянальнага Радыя 





Нацыянальнае Сьвята Беларусі 


Сяньня, 25-га Сакавіка, Беларусы, 
расьсеяныя па ўсіх краінах сьвету, 
сьвяткуюць сорак другія ўгодкі абве- 
шчаньня незалежнасьці свае Бацькаў- 
шчыны, 


Нядоўга давялося карыстацца Белару- 
сам дабрадзействамі грамадзянскай і на- 
цыянальнай свабоды. Крэмль ператва- 
рыў Беларусь у вадну з рэспублікаў 
Савецкага Саюзу, паклаўшы, такім чы- 
нам, пачатак разбурэньню ўсіх нацыя- 
нальных і культурных каштоўнасьцяў. 


У 1929 годзе пад лёзунгам кампаніі су- 
праць нацыянал-дэмакратаў Беларусі, 
Крэмль бязьлітасна й крывава распра- 
віўся з інтэлігенцыяй гэтай краіны. Уся- 
кая праява гэтак званага «буржуазнага» 


нацыяналізму была здушана савецкімі 


катамі зь бяспрыкладнай жорсткасьцяй 
-- расстрэламі й масавымі высылкамі ў 
лягеры сьмерці. Пры гэтым навет мяс- 
цовых беларускіх камуністых Масква не 
пашкадавала. Былі зьліквідаваныя ўсе 
патрыёты, што выступалі ў вабароне 
грамадзянскіх і нацыянальных правоў 
свайго народу. Перасьлед рэлігіі выра- 
зіўся ў разбураньні як праваслаўных так 
і каталіцкіх сьвятыняў. Агулам было 
разбурана два вялікія саборы й 218 ка- 
таліцкіх сьвятыняў і 228 праваслаўных. 
Тая-ж доля сустрэла бальшыню гіста- 
рычных помнікаў Беларусі. На загад са- 
вецкай цэнзуры было сканфіскавана й 
спалена ўсё нацыянальнае багацьце біб- 
ліятэк у колькасьці 12 мільёнаў томаў. 
Бязьмежныя ахвяры савецкага тэро- 
ру ў Беларусі, Ад 1928 году да 1931 году 


ЕРЫЖЫ БЕЛАРУСІ 


У сувязі з 42-мі ўгодкамі абвешчаньня 
незалежнасьці Беларускай Народнай Рэ- 
спублікі, гішпанская цэнтральная газэта 
»Атіра“ апублікавала ў сваёй рубрыцы 
«Міжнародная зацемка» артыкул веда- 
мага гішпанскага палітычнага камэнта- 
тара, ]. І. Сбтег ТеПо, пад загалоўкам 
«Крыжы Беларусі». Аўтар артыкулу 
зьяўляецца дырэктарам аддзелу перада- 
чаў Гішпанскага Нацыянальнага Радыя 
ў чужых мовах. У 1941 годзе ён наведаў 
Беларусь. 


АЯ 


У Менску ўжо завальваліся нядаўна 
збудаваныя высокія будынкі; тырчэў 
непазьбежны Ленін з бронзы ў напалео- 
наўскай позе; ляжалі слупы трамвайных 
лініяў, павыварочваныя стальной бурай 
вайны, якая толькі што прайшла. Мала- 
дэчна -- залацістае ад збожжа, дзе мя- 
шаўся запах яблыкаў і сьвежа скошана- 
га раніцай сена. Віцебск -- сярод раўні- 
ны, пад небам абцяжаным хмарамі, з 
забалочанымі вуліцамі, зь беднымі хата- 
мі й зялёнымі лугамі. Штосьці нам гава- 
рыла ў атмасфэры, што ўсё мае нейкае 
іншае сьвятло. Бачылі, як па дарозе пра- 
ехалі сялянскія вазы, цягнутыя малень- 
кімі конікамі, пакідаючы па сабе сьлед 
акардэонаў і сьвята: гэта было вясельле. 
Пры ўваходзе ў кажную вёску ўсюды 
каталіцкія й праваслаўныя крыжы, бед- 
ныя каплічкі з статычнымі бізантый- 
скімі хвігуркамі Маці Божай, перад які- 
мі зьбіраліся сяляне ў розамі прыбраную 
вясну. Гэта была Беларусь, веруючая й 
сялянская, у 1941 годзе. 





былі арыштаваныя й сасланыя 3600 
сьвятароў. Зь іх -- 29 япіскапаў і архі- 
мандрытаў ды 300 каталіцкіх сьвятароў. 
Было арганізацыйна зьнішчана 2800 
парахвіяў. У 1930 годзе было арыштава- 
на 13 сяброў Акадэміі Навук, 72 вучо- 
ных і больш за 60 пісьменьнікаў і публі- 
цыстых. Праводжаная ў Беларусі пры- 
мусовая калектывізацыя каштавала ў 
вагульнай суме тры мільёны шэсьцьсот 
тысяч ахвяраў. 


Вось такія вынікі разгрому Беларусі 
савецкай уладай да, 1941 году. А пасьля 
другое акупацыі Беларусі ў 1944 годзе, 
у гэтай краіне былі праведзеныя крыва- 
выя чысткі, ў выніку якіх загінула ня 
менш за шэсьцьсот тысяч чалавек. Бе- 
ларусь асабліва пацярпела ад прымусо- 
вых вывазаў на цаліну вялікае колька- 
сьці ейнага жыхарства. Націск Крамля 
на беларускую моладзь узмоцніўся ў су- 
вязі з ажыцьцяўляньнем аграрнай палі- 
тыкі Хрушчова й ягоных палітычных 
авантураў. 


Мы бачым, аднак, што ня гледзячы на 
ўсе гэтыя бяспрыкладныя ахвяры, на- 
цыянальны дух у Беларусі не памёр. 
Супраціў беларускіх патрыётаў чырво- 
наму Крамлю працягваецца. Аб гэтым 
сьветчаць ўсё новыя чысткі, якімі Ма- 
сква пробуе дабіць нацыянальнае па- 
чуцьцё ў Беларусі. 





Пасьля сто дваццаці пяці гадоў няволі 
ў расейскай імпэрыі беларускі народ вус- 
намі сваіх прадстаўнікоў -- Радай Бела- 
рускай Народнай Рэспублікі абвесьціў 
25-га сакавіка 1918 году сваю незалеж- 
насьць, Але гэтая сувэрэннасьць трыва- 
ла нядоўга. Чырвоная армія Троцкага 


заліла тэрыторыю Беларусі. І хаця ка-. 


муністыя й стварылі гэтак званую Бела- 
рускую Савецкую Сацыялістычную Рэ- 
спубліку -.- што азначала прызнаньне 
нацыянальных асаблівасьцяў -- але за 
гэтым фасадам распачалі бязьлітаснае 
нішчэньне свабоды. 


Першая хваля тэрору была ськірава- 
ная супраць рэлігіі. Зьнішчана дзьве ка- 
таліцкія базылікі, у Менску й Слуцку, і 
218 каталіцкіх касьцёлаў, а таксама 228 
праваслаўных цэркваў. Рэшту сьвятыняў 
ператворана ў склады й гаражы. Арыш- 
тавана й выслана 3.600 сьвятароў, сярод 
якіх знаходзілася 29 япіскапаў, У 1929 
годзе прыйшла чарга на інтэлігенцыю. 
Арыштоўваліся, ссылаліся й былі рас- 
стрэльваныя ўсе выдатнейшыя пісьмень- 
нікі; забараняліся беларускія літаратур- 
ныя часапісы й разьвязваліся арганіза- 
цыі, У 1935 годзе чыстка ахапіла біблія- 
тэкі, дзе вышукоўваліся «буржуазныя» і 
нацыяналістычныя творы. Было спалена 
12 мільёнаў тамоў у намаганьні зні- 
шчыць душу й дух гэтага народу. Паход 
супраць мовы, арьыпит 13-ці сяброў Бела- 
рускай Акадэміі Навук, 72-х навукоўцаў 
і прафэсараў, 60-ці пісьменьнікаў і паэ- 
таў, шматлікіх артыстых, журналістых, 
грамадзкіх і палітычных дзеячоў, інжы- 
нераў і эканамістых, прымусовая калек- 
тывізація, ахвярай якой сталіся сотні 
тысяч сялянаў, вялікая чыстка 1936 году, 
ад якой не ўратаваліся навет і камуні- 
стыя, падайзраваныя ў нацыянальных 
тэндэнцыях -- твораць змрочны вобраз 
кальварыі Беларусі. Да 1941 году лік ах- 
вяраў краіны, сярод замардаваных, са- 
сланых і загінуўшых асягае цыфру 
3,600.000 ахвяраў. Пасьля другой сусьвет- 
най вайны тры крывавыя хвалі рэпрэ- 
сіяў для здушэньня зародкаў свабоды 
спрычынілі яшчэ 600.000 ахвяраў. Гэта 
быў камунізм у Беларусі за часоў Ста- 
ліна. Масавыя дэпартацыі моладзі на ка- 
захстанскую цаліну і ў стэпы цэнтраль- 
нага і паўдзённага Сібіру -- гэта баль- 
шавізм у Беларусі пры Хрушчову. Нічо- 
га не зьмянілася, хаця, мо наіўныя ду- 
маюць і йнакш, 


Лічбы маюць сваю вагу. Апошнія цар- 
скія статыстыкі падавалі на беларускай 
тэрыторыі 13 мільёнаў жыхароў. У ІУ 
томе Вялікай Савецкай Энцыкляпэдыі, 
выдадзенай у 1950 годзе, гаворыцца, што 
згодна з дадзенымі 1939 году БССР мае 
10,500.000 чалавек. І, паводля апошняга 
перапісу жыхарства Беларусі дасягае 
ўсяго толькі васьмі мільёнаў. Гэта ёсьць 
народ засуджаны на павольную сьмерць. 


Але, ня гледзячы на гэта... «ЦЁ ка- 
муністычнай партыі Беларусі змушаны 
прыпомніць сваім арганізацыям аб неаб- 
ходнасьці весьці актыўнае змаганьне за 
атэістычнае выхаваньне працоўных, аб- 
мяжоўваць незаконныя дзеяньні служы- 


целяў культаў, не дапускаючы да іх 
дзяцей і моладзі, адрываць ад царквы 
дарослае веруючае жыхарства». «Трэба 
сказаць, што драматургі не спаўняюць 
сваіх абавязкаў. Артыстыя краіны дрэн- 
на выконваюць свае заданьні. Праца 
кампазытараў пагоршылася, ужо 
прайшло шмат часу й няма новых савец- 
кіх песьняў». «Ёсьць шмат беларускіх 
пісменьнікаў, якія апошне нічога ня пі- 
шуць. Насельніцтва ня чытае савецкае 
прэсы», Гэта гаворым ня мы. Сказаў гэ- 
та першы сакратар ЦК КП Беларусі Ма- 
зураў у сваёй справаздачы на апошнім 
партыйным зьезьдзе. Гэта азначае, што 
краіна ставіць супраціў бальшавізацыі. 
І нейкі наіўны дыялектык бальшавізму 
жаліцца, што калі які крыж згніе, за- 
ўсёды знаходзіцца нехта, хто на яго мес- 
ца ставіць новы. Не разумеюць, што гэта 
й ёсьць якраз Бацькаўшчына. 

]. І. Сбте2х ТеПео 
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Ў КЛІЎЛЕНДЗЕ 


16-га красавіка 1960 г. адбыўся гада- 
вы справаздачна - перавыбарчы сход 
кліўлендзкага Аддзелу БАЗА. Дасюлеш.. 
ні старцыня Аддзелу сп. В. Сьпічонак 
адчыніў сход і запрапанаваў выбраць 
Прэзыдыюм, У Прэзыдыюм былі выб- 
раныя сп. Ул. Дунец за старшыню і сп. 
В. Радзюк за сакратара. Справаздачу зь 
дзейнасьці ўступаючае Ўправы Аддзелу 
прачытаў старшыня В. Сьпічонак, а фі- 
нансавую -- скарбнік А. Краховіч. Акт 
Рэвізыйнае Камісіі прачытаў сп. М. Ка- 
бяко. На прапанову Рэвізыйнае Камісіі 
сход удзяліў абсалюторыюм з падзякаю 
толькі старшыні, а рэшта сяброў Упра- 
вы Аддзелу падзякі не атрымала, З роз- 
ных прычынаў дзейнасьць Управы була 
вельмі слабая. 

Новая Ўправа Аддзелу выбраная: ў 
наступным складзе: Ю. Гасьцееў -- стар- 
шыня, Ул, Дунец -- сакратар, В. Валю- 
кевіч -- заступнік, А. Каспэровіч -- 
скарбнік і Ул. Літвінка -- культурна- 
асьветны рэфэрэнт. У сябры Рэвізыйнае 
Камісіі ўвайшлі: В. Сьпічонак, В. Ра- 
дзюк і К. Чэрнік. Ул. Д. 


і аададададададаадаааааададдааадАаААаЗ Іа Да аа У ІУ ЧЧ 
БЕЛАРУСЫ ТАРОНТА, ГАМІЛЬ- 
ТОНУ, АШАВЫ, ЛЁНДАНУ 
І ВАКОЛІЦАЎ! 
КАЖНАЕ НЯДЗЕЛІ А ГАДЗ. 7-Й 
ВЕЧАРАМ СЛУХАЙЦЕ 
БЕЛАРУСКІЯ 
РАДЫЯПРАГРАМЫ 
З РАДЫЯСТАНЦЫІ СНУО 
Ў ОАКУП4ІЕ, ОМТ. 
НА ХВАЛЯХ 1250 і 
ПАДТРЫМОЎВАЙЦЕ ІХ 


АБВЕСТКАМІ 
Пішыце на адрас: 


127 ГРоуегсоші Ва, Тогопію З, Оп 
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хацець ўсёю істотаю, кажнаю жылкаю, Будзе тое, чаго так 
жадае тваё сэрца, будзе! Цярпі толькі спакайней, дык яно 
прыдзе, будзь пэўны! 

У гэты момант ягоныя вочы сьвяціліся гэткаю спагадай і 
перакананьнем, што я сам пачынаў верыць у лепшае. 

І такі спраўдзілася ягонае прадбачаньне. Добрая характа- 
рыстыка памагла ткі мне выбрацца з тога пекла. Адным жні- 
веньскім днём 1935 году мой звыклы запытальны зрок каля 
злашчаснага вакенца заместа заўсёднага адказу --“Не, няма, 
трэба чакаць!» -- сустрэў вясёлы твар знаёмага, які, расьцёк- 
шыся шырокай ухмылкай, паведаміў аб даўночаканай ра- 
дасьці: 


-- Зьбірайся ў дарогу, згода на вызваленьне прыйшла з 
самае Масквы, на агульных падставах, мінус сем. Выбірай, 
куды едзеш. Ды неадкладна, цяпер, бо й так ужо шмат пе- 
раседзеў. Куды выпісваць падарожную? 

-- У Сымфэропаль, Крым, -- адрэзаў я аб сваім ужо даўно 
надуманым выбары. 


Ня буду расказваць, як я ехаў, як заехаў па адрасу да 
сям'і аднаго зняволенага інжынера з Масквы, як па дарозе там 
спыніўся ў той гасьціннай сямейцы й колькі дзён хадзіў па 
музэях, мастацкіх выстаўках, мэтрапалітэне, пра які дагэтуль 
толькі чытаў, наведаў колькі тэатраў і гэтым зьбіў крыху 
даўнюю прагу да культурных відовішчаў, Важней тое, што 
перасекшы ўсю Ўкраіну, я дабраўся да Крыму. Сонечнай ра- 
ніцай я мінуў на цягніку бясконцы пшанічны стэп і апаўдні 
ўжо быў у Сымфэропалі. Тут пасьля залагоджваньня справы 
дакумантаў, пачаў хадзіць па ўстановах шукаць працы. Куды 
ня прыйду, пытаюцца аб апошнім мейсцы працы. А што ска- 
жаш, калі на руках толькі й маецца адна даведка аб звальне- 
ньні з канцэнтрацыйнага лягеру ды куртаты пашпарт, часо- 
вае пасьветчаньне асобы. Хочаш ня хочаш, а прыходзілася 
прызнавацца, адкуль прыехаў. 


Загадчыкі аддзелаў кадраў, пачуўшы такое асьветчаньне, 
рабілі вялікія вочы, лыпалі вачыма ад неспадзяванасьці. У 
кажнага прабягала думка, што лепш пазбавіцца ад гэткага 
кандыдата на працу, чымся пасьля, як нешта здарыцца, несьці 
адказнасьць. Час быў ліхі. Гэта быў першы год пасьля забой- 


ства Кірава. У кажнага ў галаве былі занадта сьвежымі ўра- 
жаньні аб новых расстрэлаі гэтак званых палітычных «вора- 
гаў.» Партыйцаў абавязвала вымаганая «пільнасьць». Лепш і 
лягчэй было адмовіць ненадзейнаму кандыдату ў пасадзе, 
чымся пасьля цярпець абвінавачаньні ў найвялікшым 
злачынстве стране пільнасьці што Можа абярнуцца 
стратаю партыйнага білету й становішча. Таму ўсюды ад кі- 
раўнікоў установаў і ў аддзелах кадраў я чуў адзін і той-жа 
адказ: «Цяпер для Вас працы ня маем. Наведайцеся ў буду- 
чыні!» Або «Мы паведамім Вас аб наяўнасьці пасады, пакінь- 
це адрас...» 

Пры гэтым кажны Зь іх ведаў, што мне канечне патрэбна 
праца цяпер, каб зарабіць сабе на жыцьцё ды стаць на ногі, 
таму ім ня прыдзецца бачыць мяне зноў просьбітам. 

Быў адзін выпадак, калі, здавалася, вось-вось ужо атрымаю 
якраз найбольш пажаданую працу, але й там справа не дай- 
шла да зрэалізаваньня. Гэта было ў Камісарыяце Асьветы 
Крымскай Рэспублікі (тады яшчэ была такая). Маладая сак- 
ратарка Аддзелу Кадраў, чарнавокая прыгожая Татарачка 
спаткала мяне досыць прыхілна. ЙЯна надоечы бачыла ў мяс- 
цовым драматычным тэатры паказ п'есы Пагодзіна «Арыста- 
краты», прысьвечанай гэтак званай «перакоўцы» былых «зла- 
чынцаў» у лягерох прымусовай працы. Паводля п'есы, зьняво- 
леных людзей савецкая ўлада перавыхоўвае й вяртае гра- 
мадзтву вартаснымі й раўнапраўнымі грамадзянамі, Відаць, 
яна паверыла гэтай вэрсыі, бо зусім ня зьдзівілася, калі рас- 
казаў адкуль я. 

-- Ведаем, учора толькі бачыла ў нашым тэатры п'есу аб 
такіх людзях. Зь іх выходзяць добрыя й патрэбныя работні- 
кі. Запаўніце, калі ласка, апытальнік, дадайце свой дакумант, 
а я зрэфэрую свайму шэфу. Думаю усё будзе добра, і Вы да- 
станеце пасаду настаўніка мовы й літаратуры. У нас якраз 
цяпер перад новым навучальным годам не стае філялёгаў. ІЦко- 
лы да зарэзу патрабуюць выкладачоў, па вашаму фаху асаб- 
лівы недахоп. Прыдзеце пасьля полудня за адказам. 


Абнадзеены, у палоне новых уяваў аб маёй будучай дзей- 
насьці выкладчыка дзе-небудзь у Крымскіх горах, сярод са- 
доў і вінаграднікаў, я адчуваў сябе шчасьліўцам. Трапіць пась- 
ля халоднае Сібіры, з раёну вечнай мярзлоты, дзе ні аб якай 


садавіне ці гародзіне й думаць ня прыходзіцца, ды ў цудоў- 
ны цёплы куток паўдня, дзе пахнуць вяргіні, пад зыркім сон- 
цам сьпеюць цытрусы, а берагі абмываюць блакітныя цёплыя 
воды Чарнамор'я, шмат значыла для нядаўняга нявольніка. 
Я хадзіў колькі гадзінаў па Сымфэропальскім «Пятачку», як 
шчасьлівы і багаты надзеямі Крэз. Але тым большае было маё 
расчараваньне, калі пасьля полудня мяне прыняў сам Загад- 
чык Кадраў і паведаміў, што Камісар Асьветы не зацьвер- 
дзіў маю кандыдатуру й параіў ехаць у Менск, дзе мяне лепш 
ведаюць. Што было сказаць яму? Пэўна-ж, памагло-б ні 
больш, як кашаль хваробе, калі-б я яму сказаў, што ў Мен- 
ску мне якраз і нельга жыць, бо гэта забаронены для мяне 
горад. Я моўчкі, сьціснуўшы зубы, праглынуў гэтую навіну й 
пасьпяшаўся пакінуць негасьцінную для мяне ўстанову. Мне 
стала ясна, што з праўдаю аб маім нядаўнім мінулым далёка 
не заедзеш. Але-ж ніякіх іншых папераў на руках ня было. 
Куды ні кінь, ўсюды клін. Ня схлусіўшы, ня прымуць на пра- 
пу, а змяніць нельга, няма пацьверджаньня прынамсі з апош- 
няга мейсца. Гэтак бяз працы й кватэры колькі дзён і праму- 
чыўся ў тым Сымфэропалі, Начаваў на лаўцы бульвару імя 
Леніна, Уначы колькі разоў прасыпаўся ад старанных абмац- 
ваньняў дробнымі зладзеямі -- тыя шукалі грошай па кішэ- 
нях. Але ня дурань-жа я быў трымаць іх там. Колькі рублёў, 
прывезеных зь лягеру, хавай у складках адзежы каля цела. 
Там ня гэтак лёгка было дашукацца іх. Правяраў дакуман- 
ты міліцыянэр. Параіў ня спаць тут, бо зладзеі абяруць а то 
й заб'юць. Тую ноч прашвэндаўся па вуліцах, а ўдзень наду- 
маў ехаць нелегальна ў Менск да бацькоў, каб там знайсьці 
які небудзь выхад з майго безнадзейнага становішча. Перад 
ад'ездам зноў апынуўся на бульвары імя Леніна. Сяджу й гор- 
Ка ў думках скарджуся на мой лёс і праклятую ўладу, што 
чыніць мне й к” волі гэткія перашкоды. 

-- Дарагі Паўла Іванавіч! --- перабіла зноў апавядальніка 
неспакойная Ганна Пятроўна. --- Вось вы ўсё пра тое ды сёе, а 
мы чакаем ад вас апавяданьня пра згаданую вамі на пачатку 
жанчыну-варажбітку, якая вам наваражыла Амэрыку. Што-ж 
вы аб ёй дагэтуль ні слова? 


(Далей будзе) 
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Сакавіковае сьвята в Тароньце 


Сёлетняе сьвята абвешчаньня неза- 


лежнасьці Беларускае Народнае Рэспу- 
блікі ладзіў у Тароньце Каардынацый- 
ны Камітэт, у які ўвайшлі прадстаўнікі 
ЗБК і БНА. Акадэмія пачалася ў наня- 
тай славацкай залі на вуліцы Дандэс а 


гадз. 3.80 папаўдні й скончылася а гадз. 
7-й вечарам. 


Акадэміяй удала кіраваў сп. Баброўскі. 
Асноўны даклад чытаў д-р Жук пабела- 
руску й паангальску. Прамоўца, пры- 
сьвяціўшы вялікую часьць 42-ім угодкам 
абвешчаньня незалежнасьці БНР, напры- 
канцы зьвярнуў увагу на варты вітаньня 
факт, што мясцовыя беларускія аргані- 
зацыі знаходзяць шлях да супрацоўніц- 
тва на так важным адрэзку супольнай 
вонкавай рэпрэзэнтацыі ў лякальным 
маштабе і ў святкаваньні нацыянальных 
сьвятаў. 


Вялікая заля была па берагі перапоў- 
неная мясцовымі Беларусамі, а таксама 
гасьцьмі зь Лёндану, Гамільтону, Брант- 
фарду й Ашавы. Ад мясцовых уладаў 
вітаў Беларусаў старшыня гораду мэр 
Філіпс. Ад ураду правінцыі Антарыё вы- 
ступаў пасол сп. Гросман, а зараз пасьля 
яго сп. А. Томсан, Радыякамэнтатарка 
Эдыт Гайдэр з Гамільтону й прадстаў- 
нік Камітэту Ўкраінцаў Канады сп. Гаў- 
рыш, ды прадстаўнік Латышоў дапоўнілі 
лісту тых, што прамаўлялі. Прысутнымі 
былі, але не прамаўлялі, зь недахопу ча- 
су, прадстаўнікі ад мясцовых арганіза- 
цыяў Казакаў, Харватаў і Румунаў. На 
рукі камітэту атрыманыя былі прыві- 
таньні ад прэм'ер-міністра сп. Дыфэн- 
бэкара, лідара фэдэральнай апазыцыі сп. 
Л. Пірсана, міністра працы сп. Старра, 
спікэра фэдэральнага парляманту сп. 
Мічанара й паслоў з Аттавы сп. сп. Ку- 
чарэпы й Малоні. Усе вітаньні, як вус- 
ныя так і пісьмовыя былі ў духу вялікай 








прыязьні да беларускай эміграцыі й 
зразуменьня вызвольнага змаганьня бе- 
ларускага народу. 


Канцэртную часьць распачала добрай 
дэклямацыяй Купалавага «Ужо днее» 
сп-ня д-р Р. Жук. Сп. Шульга пры соб- 
скім акампаньямэнце надзвычайна пры- 
гожа прасьпяваў «Кінь вечны плач», 
муз. Туранкова й народную песьню «А 
ў лесе, лесе». Сьпявак быў выкліканы на 
біс і вельмі ўдала адсьпяваў «Васілёчкі». 
Сп. Гэнрык Барановіч надта добра пра- 
дэклямаваў Купалаў верш «Паўстань з 
народу нашага». Маладая сьпявачка 
сп-ня Ірына Мігай захапляюча выкана- 
ла «Слуцкія ткачыхі», муз. Туранкова. 


Сп-ні Пашкевіч належыцца вялікая 
ўдзячнасьць за добрую падрыхтоўку тан- 
цавальнае групы, што выканала бела- 
рускую Кадрылю, Танцоры былі ўзна- 
гароджаныя бурнымі воплескамі. Мала- 
дая дзяўчына Камароўская выканала 
марш на акардыёне й пазьней у прагра- 
ме -. Крыжачок. Надзвычайна былі ўсь- 
цешаныя прысутныя выступам дзетак з 
Ашавы -- З. Харэвіч, Ірыны Харэвіч і 
Ірыны Бобрык, што пры акампаньня- 
мэнце мандаліны й акардыёну сьпявалі 
«Ой, рэчанька, рэчанька». Чуваць была 
добрая гармонія дзіцячых галасоў. Сп-ру 
Лішчонку належыцца вялікая падзяка 
за падрыхтоўку песьні. Новазарганіза- 
ваная аркестра з Ашавы ў складзе ман- 
даліны, акардыёну й бубна выдатна сы- 
грала беларускую польку. (Варта най- 
маць на танцы й вясельлі!) Хор пад кі- 
раўніцтвам сп-ні Мігай добра выканаў 
песьні «А ў полі вярба» і «О, Беларусь, 
мая шыпіцына». Сп-ня А. Харэвіч і сп-ня 
М. Лішчонак добра прасьпявалі «Ой ля- 
целі гусі». І зноў глядачы цешыліся вы- 
ступам дзетак, гэтым разам Рагулявых 
Вітаўта й Рагнеды, што ўдала адскакалі 


«Чачотку». Танцавальная група ЗБК до- 
бра выканала «Крыжачок», хаця варта 
было-б, каб іншым разам галасьней граў 
музыкант. Яго зусім амаль ня чуваць 
было. Надта добра сьпявала солё сп-ня 
М. Лішчонак. Яна выканала песьню «Як- 
бы я знала», сваіх словаў і музычнай 
кампазыцыі. Хор сп-ні Мігай выканаў 
песьні «Я ад вас далёка» і «Усе мы ра- 
зам» і акадэмія закончылася адсьпявань.. 
нем нацыянальнага гімну. 

Мастацкая праграма была багатая й 
разнастайная. У ёй прымалі ўдзел ста- 
рэйшыя, маладыя й наймалодшыя, ды й 
з усіх куткоў: з Таронта, Ашавы й Лён- 
дану. Сьмела можна сказаць, што па 
шырыні й размавітасьці гэта быў першы 
такі канцэрт у Беларусаў у Таронце. Ад- 
но варта было-б на будучыню, каб быў 
добры канфэрансье, каб ня было пустых 
перапынкаў між нумарамі на сцэне ды й 
каб быў зарганізаваны нагляд за дзяцьмі 
дзесь пасуседзтву, каб яны ня бегалі па 
залі й не перашкаджалі, 

Якія-б ня былі малыя мінусы (а яны 
былі запраўды малыя) у праграме й яе 
правядзеньні, трэба сьцьвердзіць, што 
супольнае сьвяткаваньне было вялікім 
сукцэсам. Пажадана, каб нашы мясцовыя 
арганізацыі так згодна супрацоўнічвалі і 
ў будучыні, Памажы Вожа! 

Спэцыяльная, добра апрацаваная, пры- 
сьвечаная 25-му Сакавіку, паўгадзінная 
радыяпраграма была перадана з Оўквіл 
каля Таронта 20-га сакавіка, а ангель- 
ская часьць праграмы другі раз з Бэры 
-- 60 км на поўнач ад Таронта -- ў ня- 
дзелю 27-га сакавіка. Праграма была уз- 


годнена абедзьвумя арганізацыямі й 
апрацавана д-р Жуком “ў сп. К. Акулам. 
М. К--р 


ХОЧАШ ЗРАБІЦЬ СВАЙМУ 
БЛІЗКАМУ ПРЫЕМНАСЬЦЬ 
Г АДНАЧАСНА КАРЫСЬЦЬ ДЛЯ 
БЕЛАРУСКАЙ СПРАВЫ, ПАДА- 
РУЙ ЯМУ КАМПЛЕКТ КНІЖАК 
ВЫДАВЕЦТВА 
«БАЦЬКАЎШЧЫНЫ :» 


г«“Бараны - ўдарнікі": 


Канфэрансье: 


Як вам пэўна ўсім ведама, у Савецкім 
Саюзе камуністычная партыя пастанаві- 
ла павялічыць прадукцыю воўны. Веда- 
ма -- няма воўны без авечак, а для ро- 
сту авечага пагалоўя трэба мець бараноў. 
Пры падліку бараноў аказалася, што іх 
малавата, каб забясьпечыць хуткі пры- 
рост ваўнянага насельніцтва. Хутка 
знайшлі выхад, здавалася, што вельмі 
ўдалы, бо думку гэтую даў ня хто іншы, 
як сам вялікі й непамыльны Мікіта Сяр- 
геевіч. Гэніяльная ідэя палягала ў тым, 
што загадана арганізаваць лётныя бры- 
гады бараноў-ударнікаў дзеля хуткага й 
здавальняючага абслугоўваньня авечка- 
водных фэрмаў. Ясна, на дапамогу бры- 
гадзірам брыгадаў бараноў-ударнікаў і 
самым бараном прыйшла магутная пра- 
пагандовая машына камуністычнае пар- 
тыі. 


ч, 


Пачалася пісьмовая й радыёвая тара- 
баншчына аб перавыкананьнях барана- 
мі-ўдарнікамі нормаў, аб гэтак званай 
«бдзіцельнасьці» брыгадзіраў бараніх 
брыгадаў. Пачаліся спаборніцтвы, пасы- 
паліся ў справаздачах у прэсе працэнты. 
Знайшліся новыя гэроі ня толькі сярод 
брыгадзіраў, але й самых бараноў-удар- 
нікаў. 

Тэта ўсё ў прапагандзе. У рэчаіснась- 
ці-х -- зусім інакш. Баран, як вам ве- 
дама, жывёла цьвёрдалобая й мазгова 
слаба разьвітая. Сваім баранім розумам 
цяжка ўспрымае навет самыя простыя 
й натхняючыя лёзунгі роднай камуні- 
стычнай партыі. Як з гэтай прычыны 
пайшла справа прадукцыі воўны ў Са- 
вецкім Саюзе -- ня буду хваліцца, ско- 
ра самі ўбачыце. Прыслухайцеся адно 
ўважча да сцэны, што адбылася між 
сакратаром райкому партыі таварышам 
Кручковам і брыгадзірам брыгады бара- 
ноў-ударнікаў Шашлыком. 


ж 


Дзейнасьць адбываецца ў канцылярыі 
сакратара райкому партыі тав. Кручко- 
ва. На сьцяне вісіць вялікі патрэт Хру- 


шчоза, а побач -- барада-ударніка. Пад 
нізом -- лёзунг: «Каждый баран -- удар- 
ником! -- основная задача овцеводов 
СССР.» 


Н. С. Хруіцев». 


Пасярэдзіне стаіць стол, два хрэслы, а 
на стале -- таўстыя кнігі дырэктываў, 
прамоваў і інструкцыяў партыйнага кі- 
раўніцтва. Побач -- стос раённых газэтаў. 
ДЗЕЮЧЫЯ АСОБЫ: Кручкоў -- сакра- 

тар райкому партыі. 

2. Шашлык -- брыгадзір ударнай бры- 

гады бараноў. 

Зьява І-я 


ШАШЛЫК. (Чуваць стук у дзьверы, ува- 
ходзіць). -- Здраст... (разглядаецца) -- 
О, няма, каб ты занагліўся, а казаў-жа, 


СЦЭНІЧНЫ АБРАЗОК У ВАДНЭЙ ДЗЕІ 


што будзе. Ну вот і вер ты яму, чорту 
лысаму. ІЦто-ж, пачакаць прыдзецца. 
(Сядае на крэсьле. Заклапочаны цярэ- 
біць за вухам). Так экстарна паклікаў, 
ці не чарговую пытлёўку даваць бу- 
дзе. Прападзі ты із сваймі баранамі. 
Ні іх падгоніні, ні падапхнеш. А яка- 
я-ж уара, людцы добрыя? Кажуць 
прыплод авечак павялічыць. Ня брац- 
ца-ж самому Хіба. Га-га-га! (аж захо- 
дзіцца рагочучы). Цьфу на вас, чэрці 
нямытыя! Хто-ж так выдумаў, ці ня 
сам Мікіта то... га-га-га! Вот дык ад- 


м 


каціў, мудры й гэніяльны, га-га-га! 


(Мацае за пазухай, выцягвае пляшку 
гарэлкі, лашчыць яе, прыглядаючыся 
этыкетцы). Ах мая ты неразлучная, цяп- 
лом абліваючая! Ты больш натхняеш 
чым Мікітавы словы. (Цалуе пляшку) 
-.- «Крах капитализма»! Ну й назва- 
лі-ж чэрці рагатыя! Ну дык што-ж 
цацкацца, давайце. таварыш ІЦашлык, 
за «крах капіталізма»! (Зацяжна п'е, 
цмокае, пяшчотна закаркоўвае пляш- 
ку, кладзе ў бочную кішэню і пачынае 
хадзіць. Пяе брыдка й зацяжна): 
“Цыплёнак жа-а-а-раны-ы-ы 
Цыплёнак па-а-а-раны-ы-ы-ы, 
Цыплёнак тожа хочат жы-ы-ы-ы-ць 
1-1-і-і-во паймалі, 
А-ррррр-штава-а-а-лі, 
Вялелі пашпарт прад'явіць. 
1-1-і-і-во пайма...» 


Зьява І-я 


Шашлык і Кручкоў 

КРУЧКОЎ. (Раптоўна адчыняе дзьверы, 
уваходзіць). Ты чаго глотку дзярэш? 
Апяць нажлопаўся, а? 

ШАШЛЫК. Практыкую ўзьдзеяньне 
братняй вялікарускай мовы на бела- 
рускую... 

КРУЧКОЎ. ІШутачкі табе, а? Мовы лі- 
шы вучоным, а сам бараноў глядзі. 

ШАШЛЫК Бараноў? Ну што-ж, і бара- 
ны, не раўнуючы, жывёла не апошняя, 
калі-б людзі ня ўлазілі ў іхныя бара- 
нія інтарэсы. 

КРУЧКОЎ. Каб вам таварыш ІЦашлык 
праворнасьць языка, ды ў вашы рукі 
ці галаву... 

ШАШЛЫК. Аб чым вы Гэта, таварыш 
сакратар? 

КРУЧКОЎ. (Бярэ із стала запісаную па- 
перку). Аб гэтым во. Што ты мне тут 
за зводку напэцкаў? Што ты панавы- 
думляў? Срочна! Срочна мушу ў воб- 
ласьць зводку пісаць, а за табой аста- 
ноўка! 

ШАШЛЫК. Праўду напісаў я, таварыш 
сакратар, а пісаць вам у вобласьць не 
замінаю. 

КРУЧКОЎ. Праўду напісаў? Я гэткай 
праўды не хачу. Панімаеш? (Сядае за 


стол і чытае): ...«за тры месяцы бры- 
гада бараноў ударнікаў абслужыла 
сьледуюшчыя аўцаводныя фэрмы: 


Чырвоны рог, Ягняты акцябра, Ільічо- 
ва племя, Красны барані лоб і Оўца- 
воўнаплод Хе 2». Заданьні бараны вы- 
каналі на 120 працэнтаў.» Ну, дагэтуль 
у парадку. А далей: ...«ударнікі-бара- 
ны зьнемагліся ад цяжкіх заданьняў, 
ня сумелі задаволіць авечак у фэрмах 
Перамога Кастрычніка, Мір авечай 
грамадзе, Лепшае ленінскае племя і 
Оўцавоўнаплод Хе 3. Спадзяюцца на 
слабы прыплод, бо авечкі чуць не за- 
хадзілі бараноў. Брыгаду прышлося 
адвесьці ў вадстаўку на адпачынак». 


Вось! (Злосна кідае запісаную па- 
перку на стол, устае). Што гэта за 
зводка? Што за адстаўка? Як гэта ра- 
зумець, таварыш Шашлык? Мы напя- 
рэдадні ўсесаюзнага спаборніцтва ба- 
раноў-ударнікаў, а вы мне такія звод- 
кі торкаеце. ІЦто я падам у вобласьць”? 
Нэрвова бегае па пакоі). 


ШАШЛЫК. Як хочаце, праўду напісаў. 
Яшчэ каб кармілі добра, а то на каж- 
най фэрме адно пазадкі й пазадкі! А 
тут, пазадкаў, пад'еўшы, дык як тая 
прыказка кажа: жыць будзеш, але... 
працаваць не захочаш. Што й гава- 
рыць. Такое выдумалі, дзе гэта хто 
чуў! Вунь увесь народ сьмяецца! 

КРУЧКОЎ. Які народ? 

ШАІШЛЫЕ. Ды ўсе чысьценька. 


КРУЧКОЎ. Народ гэта партыя, а партыя 
гэта Нікіці Сяргеевіч Хрушчоў. Як ён 
сказаў, што бараны-ўдарнікі мусяць 
столькі то й столькі авец на такі то й 
такі срок, дык так і далжны! 


ШАШЛЫК. (З наіўнасьцю). А ён так 
сказаў? 


КРУЧКОЎ. Січас во паслухай. (Бярэ із 
стала адну кнігу, лістае, кладзе, бярэ 
другую й трэйцюю). -- Дзе-ж гэта бы- 
ло, абажджы... Ага, от, яно: «Бдзі- 
цельнасьць і ашчушчэніе перад сацы- 
ялісьнічаскім ацечаствам абязаннась- 
ці брыгадзірамі атрадаў бараноў-удар- 
нікаў далжно выліцца ў жыцетвары- 
цельнае вліяніе на самых бараноў. Ібо 
бараном тожэ нужна вдахнавенія». Во! 
Чуў? 

ШАШЛЫК. Добра й метка сказана. Але 
як то ў жыцьцё правесьці”? Як то зра- 
біць, каб бараны ведалі, што Нікіцію 
Сяргеевічу залежыць на іхным «Удых- 
навені»? 

КРУЧКОЎ. Во паслухай далей. Пагля- 
дзіш як другія бараны нормы выпаў- 
няюць із зводак другіх брыгадзіраў 
(бярэ газэту й чытае): «Асаблівай пась- 
пяховасьцю выказаліся бараны-ўдар- 
нікі з брыгады «Іскра Ільіча». За тры 
перцыя месяцы абслужылі ў раёне 
восем аўцаводных фэрмаў. Прыплод 
повялічыўся на 140 працэнтаў. 


ШАШЛЫЕ. Што вы кажаце? Цяжка па- 
верыць. Дзе напісана? 

КРУЧКОЎ. Тут (паказвае, 
прыглядаецца). 


Шашлык 


ДЗЕНЬ НЕЗАЛЕЖНАСЬШ 
Ў САДБУРЫ 


Акадэмія, прысьвечаная 25 Сакавіку 
сёлета адбылася 2 красавіка ў Галі Укра- 
інскай Праваслаўнай Грамады ў Садбу- 
ры. . 


Хаця Акадэмія ня была вялікай, але 
сваім зьместам зьвярнула вялікую ўва- 
гу больш чым 60-ці асобаў прысутных. 


Пасьля адыйграньня канадыйскага 
гімну, на Акадэміі прамаўлялі: старшы- 
ня мясцовага Аддзелу ЗБК, прадстаўнік 
ад Украінскай Праваслаўнай Грамады ў 
Садбуры сп. М. Валынскі, настаяцель 
БАПЦ у Таронта а. М. Мацукевіч ды га- 
лоўны дакладчык -- старшыня Галоўнай 
Управы ЗБК ў Таронта сп. М. Ганько. 


Напасьледак быў праслуханы з кру- 
жэлкі адумысловы мантаж, прысьвеча- 
ны Дню Незалежнасьці. Закончылася 


Акадэмія беларускім нацыянальным гім. 
нам. 


Пасьля Акадэміі нашыя вельмі пава- 
жаныя Спадарыні падрыхтавалі вельмі 
добрую супольную вячэру для ўсіх пры- 
сутных, у чым ім дапамагалі сп. Я. Нар- 
кевіч і сп. М. Масьлякоў. 


На наступны дзень, у нядзелю, а. Мі- 
хаіл супольна з украінскім сьвятарам а. 
Дзімітрам адслужылі Багаслужбу 
Украінскай Праваслаўнай Царкве. 

А гадз. 6-й вечарам нашыя дарагія 
госьці з Таронта ад'ехалі дамоў. 


з 


У 


К. Д. 


І 





НІВОДНАЯ НАЦЫЯНАЛЬНАЯ, 
ТАВАРЫСКАЯ Й СЯМЕЙНАЯ 
ЎРАЧЫСТАСЬЦЬ НЕ ПАВІННА 
АДБЫЦЦА БЯЗ ЗБОРУ СЯРОД 
ПРЫСУТНЫХ АХВЯРАЎ НА 
ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
«БАЦЬКАЎШЧЫНЫ»! 





ўішаааааашашаашаааашаашшшаошашошшошшшашшашыыьышасаааааыаааааааааааааааананананаыааааааааааааазанааааааааЕМЕВАЗЗЗЗЦЗЗЗЦЦ 


ШАШЛЫК. Яй-Богу, так і 
Хто-б таму даў веры”! 

КРУЧКОЎ. Другая зводка. Слухай: 
«Брыгадзір бараноў-ударнікаў праявіў 
асаблівую «бдзіцельнасьць». Прыплод 
авечак павялічыўся на 170 працэнтаў 
у фэрме «Мірны шлях» і на 180 пра- 
цэнтаў у фэрме «Сацыялісьцічаскі оў- 
цабуйнаплод». 

ШАШЛЫК (да залі): Ты ня дуры каму 
галавы. Мы вось крышку пацягнем, бо 
аж моташна ад працэнтаў робіцца. 
(Цягне з пляшкі). 

КРУЧКОЎ (прадаўжае чытаць): «Брыга- 
дзір таварыш Няклюеў запрошаны на 
раённую канфэрэнцыю баранаводаў і 
аўцаводаў, каб падзяліцца вопытам аб 
перадавых дасягненьнях». 

ШАШЛЫК (сьмяючыся да сакратара): 
Гэта вы аб ім цяпер чыталі? 

КРУЧКОЎ. Аб кім-жа... 

ШАШЛЫК. От-жа й кадуў. Бачыўся 
вунь зь ім на прошлай нядзелі. Жаліў- 
ся, што бараны ня хочуць слухаць і 
што сам наагул збаранеў. 

КРУЧКОЎ. Лжэш! (Злосна). А гэта што 
ў цябе? (паказвае на пляшку). 

ШАШЛЫК. (Разгубіўшыся). Гэта? О-о, 
што-ж самі то ня бачыце? 

КРУЧКОЎ. Гарэлку на стол! Канфіскую! 
Ты па службовым дзелам і як асьме- 
ліўся! Іж ты яго! (Бярэ пляшку й 
прыглядаецца этыкетцы) -- Ого! «Крах 
капіталізма». Нявузка! Самае лепшань- 
кае пацягваеш! Гэтым бараняй задачы 
ня вырашыш! 

ШАШЛЫЕ. (Выцягваючы руку). Аддай- 
це, Ніканор Цімафеевіч. 

КРУЧКОЎ. Не палучыш назад. 
зводку пісаць! 

ШАШЛЫК. Зводку? (Цярэбіць заклапо- 
чана галаву). Дык як-жа напішу, калі 
бараны ў вадстаўцы? 

КРУЧКОЎ. Ты глядзі, каб я табе ня даў 
адстаўкі. (Падыходзіцы да Шашлыка, 
той задам адыходзіць да дзьвярэй). 
Глядзі, каб усё было на сто пяцьдзя- 
сят працэнтаў. 


напісана. 


Ідзі 


ШАШЛЫК. Дык гэта-ж няпраўда 
будзе... 
КРУЧКОЎ. (Крычыць). Мне важна 


зводка, а не твая праўда! Панімаеш? 
ШАШЛЫІЕ. Добра, Ніканор Цімафеевіч. 

Напішу, напіпчу. (Выбягае за дзьверы, 

пасьля зноў адчыняе й пытаецца). Дык 

напісаць на сто пяцьдзяцят працэнтаў? 
КРУЧКОЎ. Пішы на дзьвесьце! 
ШАШЛЫК. На дзьвесьце? 


КРУЧКОЎ. Ты дакуль будзеш дзьвярмі 
рыпаць? Уматывайся! (Падскаквае да 
дзьвярэй, ІШашлык з грукатам іх за- 
чынае амаль перад носам Кручкова). 
От доўбня! Ня можа паняць простай 
ісьціны: кажуць пішы працэнтаў 
столька то й столькі, дык і пішы. Ней- 
кага чэснага ўдае. Ха-ха. (Бярэ із ста- 
ла пляшку). Добра но што хоць гарэл- 
ку аставіў, ато ў мяне да палучкі дык 
і пацягнуць няма за што. (П'е). 


ЗАСЛОНА 
М. Козыр 


Увага! Увага! 








У Рыдавегцтве «Бацькаўшчына» вый- 
шаў з друку і ўжо прадаецца поўны 
збор літаратурных твораў вялікага кля- 
сыка беларускай літаратуры Максіма 
Багдановіча 














з уводнымі артыкуламі праф. Ант. Ада- 
мовіча й д-ра Ст. Станкевіча, з двума 
партрэтамі аўтара, у прыгожай трохка- 
лёрнай вокладцы мастака Маўмовіча. 
Кніга мае 294 бачыны друку й каштуе: 
на лепшай паперы і ў цьвёрдай палат- 
нянай вокладцы 4 амэрыканскія даля- 
ры для ЗІЦА і Канады, у папяровай вэ- 
кладцы й звычайнай паперы -- З даля- 
ры; для коаінаў Эўропы, ПНаўдзённай 
Амэрыкі й Эўстраліі раўнавартасьць 3 
і 2 амэр. даляраў. 


«Бянск» Максіма Багдановіча гэта, 
пасьля «Спадчыны» Янкі Купалы, най- 
больш  рэпрэзэнтацыйнае беларускае 
кніжнае выданьне на Захадзе, якое па- 
вінна быць прыдбанае кажным Белару- 
сам і пашыранае сярод нашых прыя- 
селяў у вольным сьвеце. 

Купляць і выпісвагь можна беспася- 
рэдна з Выдавецтва ў Мюнхэне, а так- 
жа з Прадстаўніцтваў «Бацькаўшчыны» 
ў іншых краінах пгза Нямеччынай. 








АБАВЯЗКАМ КАЖНАГА БЕЛАРУСА 
ЕСЬЦЬ ЧЫТАЦЬ, ПАШЫРАЦЬ І ПАД- 
ТРЫМЛІВАЦЬ «БАЦЬКАЎШЧЫНУ». 








ХРОНІКА БЕЛАРУСКАГА ЖЫЦЬЦЯ 
НА ЧУЖЫНЕ -- ГЭТА ПАКАЗЬНІК 
НАШАЕ ГРАМАДЗКАЕ ЖЫЦЬЦЯ- 
ЗДОЛЬНАСЬЦІ Й ДАКУМЭНТАВАНЬ- 
НЕ НАШАЕ ПРАЦЫ. ТАМУ НЕ ПА- 
ВІННА БЫЦЬ АНІВОДНАЕ ГРАМАДЗ- 
КАЕ ПАДЗЕІ, ЯКАЯ-Б НЯ БЫЛА АД- 
ЦЕМЛЕНА Ў БЕЛАРУСКАЙ ПРЭСЕ. 
ПІШЭЦЕ Ў «БАЦЬКАЎШЧЫНУ»! 








НАШЫЯ ПРАДСТАЎНІЦТВЫ 


АНГЕЛЬШЧЫНА: 
Мг. АІеКзап4ег ІГаз2гик, 97 Мосге 
Ратк Ва., І опдоа, 5. УУ. 6. 
АЎСТРАЛІЯ: 
Ме, А. УазіІепіая, 39 Еауіа 5, 
Стоудапю, К. 5. У. 
Мг. А. Магоз, 109 Мопізоа Ва. 
МіаІапа ўсасіов, У. А. 
Мг. М. ЦКікаа, 14 біевеі 
Зроббу0оа--МеіБоште, Уіе. 
Мг. У. АКауііу, 80 Таріеу НШ 
Еа., Воуа! Рак, 5. А. 


8, 


БРАЗЫЛІЯ: 
Мг. С. Сітайеўсук, Ргаза “6, 
Тігі4епіе5, СигіЧЬа -- Рагапа. 


ЗАДЗІНОЧАНЫЯ ШТАТЫ: 
Мі. І. Віеіепіз, 2042 “ЎЎ. 51, Раш 
Ауе., СРісаро 47, ІІ. 
МІ. В. Рапайоуіса, 3038 Ноусагд 
8, Меў Вгипзхіас, М. ]. 
М". ИЮІ. Рипіес, 814 Вгауіоп Ауз., 
СіеувІарпа 13, Оріо. 

КАНАДА: 
Мг. К. АКаа, 57 Віуег4аіе Аўе., 
Тотопію, Оі, 

ФРАНЦЫЯ: 
Опіоп Чез ТгауаШейз Віёіогазвіепа 
еа Етапсе, 26, гие 4е Мопіо!ог, 
Рагіз 9. 
Мг. “У. Казхіеіаа, 833 гое КІеБег, 
Моцуацх (Могд). 





Беларускі тыднёвік палітыкі, культуры йЁ 


грамадзкага жыцьця. 

Выдавец: Уладзімер Бортнік 

РЭДАГУЕ КАЛЕГІЯ 

Артыкулы, падпісаныя прозьвішчам аба 

ініцыяламі аўтара, не заўсёды выражаюць 
пагляды Рэдакцыі, Незамоўленыя рукапісы 
назад не зварочваюцца. Рэдакцыя адказвае 
на лісты толькі пасьля далучэньня паштовае 
маркі або міжнароднага паштовага купону. 


